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M Z 3 Ä B L ,
po božji milosti in usm iljenosti knezoškof Lavantinski.

Izporočl vsem svojim ljubim Skofljanom pozdrav, mir In blagoslov in vse dobro v Imenu večnega
kneza miru, Kristusa Jezusa.

Quam speciosi pedes evangelizantium  pacem , evangelizan- 
tium bona ! Kako lepe so no g e  oznanjujočih mir, oznanjujočih  
d ob ro! (Riinlj. 10, 15).

V Bogu ljubljeni v ern ik i  !

^ .a k o  l e p e  s o  n a  g o r a h  n o g e  n j e g a ,  
, k i  o z n a n j u j e  i n  p r i d i g u j e  mi r ,  k i  
j  n a z n a n j a  d o b r o ,  ki  n a p o v e d u j e  v z v e -  

l i č a n j e  in p r a v i  S i o n u :  T v o j  B o g  b o  k r a l j e ­
v a l !  (Iz. 52, 7). T ak o  se  je  rad o  val veliki p ro ro k  
I z a i j a  te r  klical Izrae lu , lju d s tv u  zaveze , n av d u še n  
v s le d  to laž ljiv eg a  zag o to v ila , da  so  p rem ag an i hud i 
časi in da  že  p rih a ja  rešite lj M e s i j a .  In b la g o d u šn i 
a p o s to l n a ro d o v  s v . P a v e l  se  je p rid ru ž il tej pesm i 
m iru  s p o g led o m  na p o ro č ilo  o  u re sn ičen i sreč i o d re ­
šen ja , o  m ilosti d u h o v n e  re šitv e  p o  od  B o g a  p o s la ­
nem  V zveličarju  sve ta . R im ljanom  je p isa l:  K a k o  l e p e  
s o  n o g e  t i s t i h ,  k i  o z n a n j u j e j o  m i r ,  k i  p r i ­
n a š a j o  v e s e l o  v e s t  o  d o b r e m !  (Rimlj. 10, 15).

Z d a j s e  lahko  tu d i mi z m o g o čn im  g la so m  p ri­
d ru ž im o  v ese lem u  p e tju  o b e h  b o ž jih  m ož, I z a i j a  in 
P a v l a .  M inul je  n am reč  čas  v o jsk e  in p r iš la  je  d o b a  
m iru . T e m p u s  b e l l i  e t  t e m p u s  p a c i s .  J e  č a s  
v o j s k e  i n  j e  č a s  m i r u ,  k liče m o d ri s ta ro z a k o n sk i 
P rid ig ar. (Ekle. 3, 8). N ič  več  v o jn a !  M i r  j e  s k l e ­
n j e n !  T e  lap id a rn e  b e s e d e  so  z a d o n e le  p o  zrcaln i 
d v o ran i v V ersa ille su  d n e  28. jun ija  1919. La se an ce  
e s t d o s e ,  m ir je  sk len jen , je zo p e t z a d o n e lo  d n e  10. 
s e p te m b ra  1919 v St. O e rm a in u , ko  je bil m ir s lo v e sn o  
p o d p isa n . K o n čan a  je o r ja šk a  sv e to v n a  b o rb a . Z ače tek  
b la ž e n e g a  sv e to v n e g a  m iru  je  tukaj. N o v a  č a so v n a

d o b a  začen ja . G o rk e jša  in siln e jša  ni bila n o b e n a  želja 
o d  ■ o n e  p o  sk lepu  m iru. N o b e n o  sv e to v n o  delo  ni 
večje, k ak o r je veliko  d e lo  m iru , sv e to v n i m ir, sp rav a  
n a ro d o v , n jih  sp o razu m ljen je , n jih o v a  zveza, n jihova  
sreča.

T o  v se  p a  b o  sev ed a  le tedaj im elo  o b s to j, če 
b o  k rščan sk i d u h  v ladal sve t. K ristu s edin i je  v ir b la g o ­
slo v a  in m iru . N e b a jo n e ti in to p o v i, n e d rž a v n a  m o d ro s t 
in ra z u m n o s t z a se b e  b o d o  v s ta n u , vzdržati p ravi red  
m ed  n a ro d i, če  d u h  K ris tu so v  ni živ v src ih  ljudi. 
S am o le  ta  d u h  m o re  g re h  in s tras ti, te s tu d e n c e  na- 
sils tev , izgnati iz č lo v ešk ih  src.

U ra  je udarila , u ra  m iru . M irovno  v p ra šan je  je  
re šen o , p o g a š e n  je  sv e to v n i požar. N aj se  n ik d a r več 
izn o v a  n e  v n am e! M ir! O  sladka, o  m ila b e s e d a !  
K akor so  nek d a j d e se ttiso če ri v o d n ik a  K s e n o f o n t a  
p o  d o lg o tra jn ih  b lo d n ih  h o d ih  skozi so v ražn ik o v o  
deže lo  in p u s to  g o ro v je  po tem , ko  so  p rišli d o  
m orja  v  T rap e z u n tu , ko  so  zag ledali P o n t, g an jen i 
klicali sv o j thä la tta , thä la tta , m orje , m orje , in k ak o r 
s o  n e k o č  b ro d a rji K o l u m b o v i  p o  sk o ra j b re z u p ­
n em  jad ran ju  na  o cean u  e n o g la sn o  zavriskali s u h o ,  
s u h o ,  p o d o b n o  se  raz leg a  zdaj o d  v se h  s tran i m ir, 
m ir, tak o  d on i o d  v seh  k rajev  sve ta , zveni o d  p a so v  
zem lje. In m ir je  res tu , ne , kak o r se  je  rek lo  v  sta rem  
z ak o n u , da  so  klicali m ir, m ir, p a  ni b ilo  m iru . (Jer.

A



6, 14; 8, 11). Z daj je  re sn ič n o  sk le n je n  m ir, sk len jen  
je  s v e t o v n i  mi r .

L jubi m oji ! Z daj s liš ite  zvon  m iru . V o jn i zvon  
, ia ie u tihni l .  Mir, vese lje  n aše , vpelju je jo  n a še  m o-

o ii o  aši  š e  p re o s ta l i  z v on o v i ,  ga
la , ,.ši to p  -vi b rez  k rogel, uliti m o r e b  ti iz

Kovine zv o n o v , d a  se  p o z n e je  z o p e t p re lije jo  v z v o ­
nove. O rg le  na  ko rih  p o je jo  p a x , p ax  m u n d i —  m ir, 
sv e to v n i mi r !  N jih o v o  p e tje  p a  p rev zem a jo  cerkven i 
pevci te r  g a  p u s te  d a lje  d o n e ti in h ite ti p ro ti n e b u .

O o lo b  z  o ljičn o  vejico  je  p rile te l. S lav o lo k  m iru  
je p o s ta v ljen . P o č itek  p o  to likem  v rven ju , m ir p o  
to lik ih  m u k ah  in s tisk ah , ž iv ljen je  p o  to likem  m ren ju . 
S eveda , m avrica, zn am en je  m iru ,' n e  b les ti o b  so lnč- 
n ih  dnev ih , tem v eč  o n a  zažari v v iharju  in dežju . P o  
v o jn em  v ih arju  je  zas ija lo  so ln c e  m iru .

Z d a j ni dov o lj cv etic  v deže li, k a teri je  G o s p o d  
p o d e lil m ir, d a  bi jih zvili v  v e ÌP e  za  ta  d an  d n e v o v  
za  d an , ki g a  je G o s p o d  naprav il. M ir živim , m ir 
njim , ki so  v  g ro b o v ih , m ir m es tu , m ir deže li, m ir 
d ržav i !

1. P re d rag i m oji : Z daj se  u re sn ič u je jo  to laž ljiv e  b e ­
s e d e  p sa lm is ta  in p ev ca  k ralja  D a v i d a :  lustitia  et 
p a x  osculatae sunt. P r a v i c a  i n  m i r  s t a  s e  o b ­
j e l a  i n  p o l j u b i l a .  (Ps. 84, 11). Z daj se  izp o ln ju ­
je jo  želje  in m o litv e  v e likega  p a p e ž a  m iru  B e n e d i k t a  
XV., ki sk o ra j n a ta n k o  o d  zače tk a  sv e to v n e  v o jn e  slav n o  
v lad a jo  v e so ljn o  C e rk ev  in so  se  vse le j za  sk lep  sv e ­
to v n e g a  m iru  tak o  k rep k o  p o teg o v a li, k a r n e o v rž n o  
d o k azu je jo  n jih o v a  a p o s to ls k a  p ism a  v ladarjem  in n a ­
ro d o m . N jih  S v e to s t so  izp o d b u ja li ško fe , d u h o v n ik e  
in vern ike , d a  m o lijo  za m ir, d a  zan j d aru je jo , 't rp ijo  
in de lu je jo . Sveti o č e  so  do ločili v o jašk im  d u h o v n ik o m  
za p a tro n a  in za  v zg led  čas titljiv eg a  k ap u c in a  P. M a r k a  
d ’ A v i a n o ,  ki je  bil ro jen  v B en e tk ah  leta 1631, je  
b la g o n o s n o  de lova l v  vo jsk i p o d  cesa rjem  L eo p o ld o m  I. 
in  je  um rl n a  D u n a ju  d n e  13. a v g u s ta  1699 te r  je 
tam  v k ap u c in sk i cerkvi p o k o p a n

2. S eda j je n ap o č il d an  vese lja  za  v se , ki so  si ž e ­
leli m iru , ko  so  zan j m olili, zan j delali in  zan j p r in a ­
šali žrtve. Izp o ln jen a  je  m o ja  in m ojih  d u h o v n ik o v  p ri­
s rč n a  in v ro ča  želja  p o  b la žen em  m iru , po  p o k o ju  in 
p o č itk u , p o  red u  in v a rn o s ti , p o  to lažb i in sp rav i. Iz­
p o ln je n o  je  v a še  h re p en en je , ljubi L a v a n d o c i! K o liko  
s te  vi n a  ta  d o b r i in n a jb o ljš i n am en  m olili in p ro s ili, 
delali in se  bo rili, jokali in v zd ihova li ! Izpo ln ile  so  se  
v a še  p ro šn je , k ak o r je  ob lju b il božji G o s p o d  in V zve- 
liča r: V s e ,  z a  k a r  v  m o l i t v i  v e r n o  p r o s i t e »  
b o  t e  p r e j e l i .  (M at. 21, 22).

3. Izp o ln jen a  je  g o re č a  želja  d o m o v i n e .  E t in 
terra  p ax  h o m in ib u s  b o n a e  v o lu n ta tis . T o la žb e  p o ln a

' N a praznik sv. Dom inika 4. avgusta 1919 je ob  */« na 
6. uro zjutraj zasijala na horizontu pre epa mavrica v južnoza- 
hodni sm eri z enim  krajcem ob  vzm žju Pohorja, m edtem  ko je 
drugi konec iz jn ja l  na nebeškem  oboku. Mavrica je svetila ne­
navadno m očno in dolgo .

o b lju b a  G o s p o d o v a  v L evitiku  se  je  u re sn ič ila : „ D ab o  
p acem  in f in ib u s  v es tris . D o rm ie tis  e t n o n  erit, qu i 
e x te rre a t v o s. D al bom  m ir v v aš ih  p o k ra jin a h ; spa li 
b o te  in n o b e n e g a  n e  b o , ki bi vas p re s tra še v a l.“ (Lev. 
26, 6). N am  je d o b e r  de lež  p r iso jen  in p o d a rjen .

4. Izpo ln jen  je  v d o lg ih  s tra šn ih  vo jn ih  le tih  t i s o ­
čerim  in z o p e t tiso če rim  b irm ancem , k a te re  sem  sp re je l 
v n ep rem ag ljiv o  a rm a d o  K ris tu so v o  te r  jih  zap riseg e l na 
n jeg o v o  z m ag o v ito  zas tav o , zaklicani p o z d ra v : P a x  
tecum! M i r  s t e b o j !  N o tran jem u  m iru  b irm an cev  se  
je p rid ruž il zdaj tud i zun an ji, časn i mir. Z d a j je  G o s p o d  
p o s t a v i l  n a š e  d n e v e  v s v o j  m i r ,  k ak o r  m olim o  
v m ašn em  k a n o n u  : Q u a e s u m u s , D om ine , u t dies no­
stros in tua pace disponas. U s lišan a  je o d  n a s  d u ­
h o v n ik o v  m ed  v o jsk o  v o jsk  s to lik im  h rep en en jem  
o p rav ljan a  p ro s iln a  m o litev : A g n u s  D ei, qu i to llis p e c ­
ca ta  m u n d i, dona nobis paccm ! O  Jag n je  božje , ki 
g re h e  sv e ta  od jem lješ , d a j  n a m  m i r !  In o d  d u h o v ­
šč in e  iz b rev irja  v hva ln icah  in d ru g ih  m o litven ih  
u rah  izg o v a rjan a  v rs tic a : D o m in u s  d e t n o b is  suam  
pacem  —  G o s p o d  daj nam  svo j m ir, je  p o s ta la  r e s ­
nica. G o s p o d  nam  je  pode lil svo j sve ti m ir.

5. P rav  za re s  ! Z da j bi s lavn i a p o s to l  sv e ta  s v. 
P a v e l  ra d o s tn o  p o n o v il sv o je  razvese ljive  p o zd rav e  : 
P ax  e t g ra tia  v o b is !  P ax , q u a e  e x s u p e ra t  o m n em  
se n su m , c u s to d ia t c o rd a  v e s tra  ! C h r is tu s  e s t p ax  n o stra . 
C h r is to  se rv ite  ! M ir in m ilo st vam  b o d ita !  M ir, ki 
p re se g a  v se  m isli, naj o b v a ru je  v aša  srca . K ris tu s  je  -  
n aš  m ir. K ris tu su  s lu ž ite !  G o to v o  ! K atera  p o t pelje  
d o  p o k o ja?  K atera  je s te za  d o  m iru ?  S am o  ena. In 
to  je tisti, ki je klical : J a z  s e m  p o t ,  r e s n i c a  i n  
ž i v l j e n j e .

K ršč a n s k o -k a to liš k i šk o fljan i !

z srca  se  v ese lim o  n e b e šk e g a  d a ra  m iru . Z a 
ta  d rag o cen i m ilo stn i d a r  p a  se  m o ram o  

tu d i p r is to jn o  zahvaliti.
1. N o e  je p o s ta v il p o  p re s ta n e m  v eso ljn e m  p o ­

to p u  a l t a r ,  a e d i f i c a v i t  a l t a r e ,  k a te ra  b e se d a  n a s  
tuka j p r v i k r a t  s reča  (G en . 8 ,2 0 ) , te r  je  s sv o jo  d r u ­
ž in o  oprav il B o g u  zah v a ln o  d aritev , d a  g a  je  č u d o v ito  
rešil in  o te l g ro z n e  po v o d n ji. —  Z m ag o v iti M akabe jc i 
so  p oz ida li ž rtv en ik  te r  so  se  z žg a v n o  daritv ijo  z a ­
hvalili n e b e so m  za p o m o č , za  v a rs tv o  v  siln ih  bo jih  
s p rem o čn im i sov ražn ik i.

Izraelci so  slavili skoz i tri m esece  sv o jo  re š itev  
p o  ju n ašk i J u d i t i  in  so  do loč ili p o s e b e n  zahvaln i 
in sp o m in sk i p razn ik  za  p r ih o d n o s t, za  sv o je  p o to m c e , 
d a  n e  bi p o zab ili ču d o v ite  re š itv e  iz o b la s ti p ro tiv - 
n ikov. (Judit. 16, 24). S ovražn ik i so  se  zagna li, p a  
so  bili o d g n a n i, so  n askoč ili, p a  so  o d sk o č ili ; so  n a ­
pad li, p a  so  o d p ad li ; so  n asu n ili, p a  so  bili od - 
su n jen i.

2. S p o m in a  v red n i s ta  o s ta li Izrae lcem  re š itev  iz 
e g ip to v sk e  s u ž n o s ti  in  o te tb a  p ri p re h o d u  sk o z i
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R deče  m orje . H u n c  d iem  ce leb e rrim u m  h ab eb itis . (Lev. 
23, 7). O  tem  d n ev u  b o  p r ip o v ed o v a l v eso ljn i sve t. 
T a  d a n  n e  b o  izginil ljudem  iz sp o m in a . B lagoslov ljen  
o s ta n e  n je g o v  sp o m in  v č lo v ešk em  ro d u .

3. Z ah v a ln a  s lo v e sn o s t  za  d an  o d re še n ja  je  pa- 
trijo tičn a  p o tre b n o s t . O d d ah n ili sm o  si te r  zrli p ro ti n e ­
b u , k o  je  d o še l g la s  o  d e lo m a  m irovn ih  sk lep ih . Z daj 
p a  je  n a p o č il zn am en iti d an  sk le n je n eg a  sv e to v n e g a  
m iru .

S o  d n ev i v ž iv ljen ju  p o sa m e z n e g a  č loveka, ki se  
m u  n e iz b r isn o  v tisn e jo  v s rce  in v  sp o m in . S o  dnev i v 
ž iv ljen ju  n a ro d o v , ki so  z zlatim i črkam i zap isan i v 
b u k v a h  sv e to v n e  zg o d o v in e . T ak o v še n  je  bil že  dan , 
ki nam  je p rin e se l deln i m ir. Kaj naj rečem o  še le  o  
d n e v u  sp lo š n e  m iro v n e  p o g o d b e ?

4. T a  vese la  v e s t z a h o te v a  n a jg lo b o k e jšo  h v a ­
le ž n o s t d o  B o g a ,  ki je  v s trah o v itih  čas ih  o č iv id n o  
drža l sv o jo  ro k o  n ad  n a šo  ško fijo  te r  jo  je varoval, 
d a  ni b ila  o p u s to š e n a . Z d a j je  re s  m ir. F iat p ax  in 
v ir tu te  t ua !  B odi m ir v  tvoji m oči ! /G o s p o d u  m iru 
b o d i č a s t in hvala  in zahva la  na  v se  veke  ! .

Isti su n t d ies , q u o s  nu lla  u m q u am  de leb it ob liv io  
e t p e r  s in g u la s  g e n e ra tio n e s  c u n c tae  in to to  o rb e  p ro ­
v inciae  c e le b ra b u n t. T o  so  dnev i, ki se  naj n ikoli ne  
p o zab ijo , tem v eč  vsi ro d o v i p o  v še h  deže lah  zem elj­
sk e g a  o b la  naj jih p razn u je jo . (E ster. 9, 28). V esel 
p razn ik , P  u r i  m im en o v an , se  je  o b h a ja l in za v se  
ča se  je b ilo  z a u k aza n o  n jeg o v o  slav ljen je  iz hv a lež ­
n o sti, da  je Jah v e  rešil ju d o v sk o  lju d s tv o  p o  E s t e r i  
in M a r d o h e j u  p o p o ln e g a  p o k o n čan ja . T e  dn i so  
si lju d je  m ed  se b o j pošilja li nekaj jed il in  u b o g im  so  
dajali darila  p a u p e r ib u s  m u n u sc u la  la rg iren tu r. 
Š e d a n d a n e s  p razn u je jo  Izraelci P u rim -d n ev e  z iz red ­
nim  vese ljem .

5 Za B o g o m  p a  se  h o čem o  isk ren o  zahvaliti 
tu d i n jt g n v em u  z a s to p n ik u  in n am es tn ik u  n a  zem lji, 
N jih S v e to sti B e n e d i k t u  XV. P ap ež  so  n e p re ­
n eh o m a  odre jevali m olitve  za  sk len itev  sv e to v n eg a  
mn u .  V ed n o  in v e d n o  so  svarili p red  nadaljevan jem  
vo jn ih  g ro z o t. D n e  1. a v g u s ta  1917 so  izdali m iro ­
ljubn i p a p ež  n u jen  o p o m in  k m iru , k  sv e to v n em u  m iru, 
k sp rav i n a ro d o v .

M o g o čn i k licar m iru  B e n e d i k t  XV. so  p r is ta ­
vili lav re tan sk im  litan ijam  p ro š n jo :  R eg ina  pac is , o ra  

- p ro  n o b is !  M a r i j a  je  v ršila  d e lo  m iru . In sve ti o če  
so  dali nap rav iti p o  k iparju  p ro fe so rju  G v id o n u  G alli 
so h o  K raljice m iru  v  naravn i velikosti. P re b lažen a  D evica 
sedi n a  p re s to lu  kraljev  Jud o v ih  in d v ig a  ro k o , k ak o r  
da  h o č e  reči v iharjem  n a še  d o b e :  N eh a jte , zdaj je 
dovo lj ! N jen a  d e s n a  ro k a  drži na  ko len ih  d e te  Jezusa , 
ki n o s i v svjoji levici s im b o ln o  o ljično  vejico, n a m e ­
n jen o  pri n o g a h  čaka jočem u , z o dp rtim i p eru tm i za 
p o le t-p rip rav ljen em u  g o lo b u , d a  bi v en d a r  enk ra t m ogel 
p r in e s ti s tisk an em u  sv e tu  o zn an ilo  m iru. T a k ip  je  
bil o d  N jih  S v e to sti d o lo č e n  za  kako  g lav n o  cerkev

v R im u. Santa M aria Maggiore je  bila tisfa  s rečn a  
bazilika, v  kateri je b ila  p o stav ljen a  u m e tn o  izdelana  
p o d o b a  v a v g u s tu  1918.

P a p e ž  B e n e d i k t  XV., m ož  P re v id n o sti za n aše  
dni, so  dali v svo ji ok ro žn ic i Quod iam diu od  d n e
1. d ec e m b ra  1918 izraz svo ji rad o sti in hv a ležn o sti, 
d a  je  v e n d a r  en k ra t p ren eh a lo  p re livan je  krvi, na to  
pa so  p o u d arja li z re d n o  v ažn o s t sv e to v n eg a  m iro v n eg a  
k o n g re sa . D a božja  M o d ro s t u d e ležn ik e  razsvetli; da 
bi sh o d  p rin ese l veliki r d  B oga m ilo stn o  p o d ch em  
dar, p rav i, p o  načelih  k ršč a n sk e  p rav ičn o sti sk len jen i 
m ir, so  svéti o če  povab ili v se  šk o fe  celega  k a to lišk eg a  
sveta, da  naj n a d p a s tir  v vsaki škofiji, k ak o r sp o z n a jo  
za d o b ro , v v seh  žu p n ijah  o d red ijo  o č itn e  m olitve.

V  L avan tin sk i škofiji so  b ile  ta k o v šn e  p ro šn je  
in p o b o ž n o s ti  d o lo č e n e  s p o s e b n o  o k ro žn ico  m eseca 
januarja  1919. D osle j sm o  mi duho v n ik i s C erkv ijo  
molili pri sve ti m aši m o l i t e v  z a  m i r .  K rščansk i v er­
niki so  pa tu d i op rav lja li g o to v e  p o b o ž n o s ti  za ljubi 
mir. Č e  se  to re j te  m o litve  v p r ih o d n je  ne  b o d o  več 
m olile, tedaj b o m o  p a  vsi, d u h o v s tv o  in lju d stv o , s 
p o s e b n o  v n em o  in z  velik im  zau p an jem  m olili k na j­
sv e te jšem u  srcu  T is teg a , ki je  n ek o č  g o v o r il:  S v o j  
m i r  v a m  d a m ,  n e  k a k o r  g a  s v e t  d a j e .

O tro šk o  hvaležn i m o ram o  b iti sv e tem u  o če tu  
za d o se ž e n e  u sp e h e . D n e  4. ju lija  le ta  1919 so  
p ap ež  naznan ili v ta jnem  k o n z is to riju , d a  se  je  p o ­
sreč ilo  p o  o d p o s la n c u  izo o s lo v a ti pri parišk i k o n ­
ferenci nadaljn ji o b s ta n e k  kato lišk ih  m isijonov . N jih  
S v e to s t so  se  tu d i v  k o r is t v se m u  č lo v eš tv u  p o teg n ili 
za o d s tra n ite v  b lo k a d e  ali zap rtije  in za v rn itev  vo jn ih  
u je tn ikov .

V C a rig ra d u  bi se  naj v bazilik i S v etega  
D u h a  p o sta v il sp o m e n ik  p ap ežu  B en ed ik tu  XV., da  
se  n am es tn ik u  K ris tu so v e m u  n a  zem lji za  vse , kar 
je  zap o če l v  p o la jša v o  v o jn eg a  trp ljen ja , izkaže zahvala  
n a ro d o v  na  ju tro v em . V to  sv rh o  se  je se s ta v il  o d b o r , 
ki izp o d b u ja  k n ab iran ju  p ro s to v o ljn ih  p rispevkov . 
K ot n am en  n ab iran ja  se  v  p oz ivu  n azn an ja  „zg rad b a  
sp o m e n ik a  na  ča s t velikem u p a p e ž u  v p reža lo s tn i uri 
sve ta , B en ed ik tu  XV., d o b ro tn ik u  n a ro d o v  b rez  raz ­
ločka  p lem en a  in v e re “. N ačrt je  bil sp re je t s sp lo šn o  
p o h v a lo . O b iln i darov i so  bili p o d p isa n i od  m uham e- 
d anov , ju d o v  in razko ln ikov .

R e sn ič n o !  Sveti o če  B e n e d i k t  XV. zas lu ž ijo  
p o  v se j pravici tak o v šn o  po češčen je . Velika, m n o g o ­
v rs tn a  in p re o b iln a  so  d u h o v n a  in te le sn a  d o b ra  d e la  
u sm iljen ja , s to r jen a  o d  N jih S v e to sti v v o jn em  času  
v p rid  tiso če rim  bo ln im , ran jen im  in d e la  n ezm o žn im  
vo jn im  in d ru g im  u jetn ikom  s tem , d a  so  se  u s p e š ­
no  trud ili za  njih izm en javo  ali p a  za  o s k rb o  v g o s to ­
ljubn ih  p rija te ljsk ih  deželah . K ato lišk im  vo jašk im  d u ­
h o v n ik o m  so  podelili B e n e d i k t  XV. iz re d n o  velike 
ob las ti, d a  bi kar na jb o lj m o g o č e  razširili n jih o v o  d e ­
lovan je  v. d u šn e m  p as tirs tv u . Razen teg a  s o  izdnli
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n a š  ljub ljen i sveti o če  času  p r im e rn e  o d re d b e  za 
o d s tra n ite v  b e d e  in lak o te  v p o k ra jin ah , ki so  bile 
ra z d e ja n e  p o  vo jn ih  g ro z o ta h . K rona  v seh  teh  m ilo ­
srčn ih  del p a  je  d u h a  in s rc e  p re tre s u jo č a  o k ro žn ica  
Paterno iam  z d n e  24. n o v e m b ra  1919, tičo ča  se  
sp lo š n e g a  n ab ira n ja  v sa k o v rs tn ih  m ilo šč in  v  k o r i s t  
o t r o k o m  s r e d n j e  E v r o p e .  Sveti o č e  sam i so  
p o d arili zn a tn i z n e se k  100.000 lir. V isok i z a s to p n ik  
b o ž je g a  s rca  Je z u so v e g a  so  si s tem  že  sam i p o s ta ­
vili nem in ljiv  sp o m e n ik .1 N jih o v  u g le d  p red  celim  
sv e to m  je  p o m n o ž e n  in n jih o v  vp liv  n a  d ržav e  p o v iša n .

6. G lo b o k a  zah v a la  se  sp o d o b i h r a b r i m  č e ­
t a m ,  nez lo m n i m oči d o m a  o s ta lih , p o ž rtv o v a ln o s ti 
p ad lih  ju n ak o v . Iz g ro b o v  ju n a k o v  je  vzcvete la  cvetica  
m iru . Kri o č e to v  in s in o v , so p ro g o v , b ra to v  in p r i­
ja te ljev  je  p o v zro č ila , je  p rib o rila , je  o m o g o č ila  b la g o ­
s lov ljen i m ir. N jim  v sem  n a ša  hvala, n a š  s p o m in !  
R equ iem  ae te rn am  d o n a  e is  D o m in e  et lux  p e rp e tu a  
lu cea t e is  ! S p o m in  n jih o v eg a  ju n a š tv a  b o  za  v se  p r i­
h o d n je  ča se  o s ta l v tisn jen  v v se h  src ih . V v seh  žu p n ijsk ih  
cerkvah  p o  škofiji se  b o  d n e  28. ju n ija  s le d n je g a  leta 
služ ila  s lo v e sn a  č rn a  sv e ta  m aša  z a h so lu c ijo  p red  m rt­
vašk im  o d ro m  za d u š n o  vzveličan je  ju n ak o v , p a d ­
lih za  v e ro  in d o m o v in o . Č u d o v ito !  Sveti o če  so  
o d o b rili in b la g o s lo v ili za m esec  ja n u a r  1920 n am en  
m o litve  za  d u šn i m ir v vo jsk i p ad lih  in um rlih  vo j­
ščakov . D rag ih  ra jn ih  in o d  n jih  p re je tih  iz re d n o  v e ­
likih d o b ro t n e  sm e m o  n ik d a r  p o z a b iti!

Iz u je tn iš tv a  d o m o v  se  v račajoči, težk o  izkušan i 
v o jščak i se  naj lju b ezn iv o  p o z d rav ijo  in p r is rč n o  sp re j­
m ejo. Z a  s re č n o  v rn itev  se  naj p rired i p o s e b n a  z a ­
hv a ln a  s lu žb a  božja . Ko se  je  večji del v o jn ih  u je tn ikov  
vrnil d o m o v , naj p rid e jo  s k u p n o  v cerkev  in se  naj 
v rši s lo v e sn a  s lu ž b a  bož ja , če  m o g o če , s sk u p n im  sv e ­
tim  o b h a jilo m . P rid ig a  se  m o re  navezati na  on i gen ljiv i 
p r iz o r  v rn itv e  v kn jig i T ob ijev i, k ako  je s ta ra  m am ka 
h o d ila  v un  ter je  z v iso k e g a  g riča  g led a la  s težk im  
srcem  k rog i n k ro g  na  v se  s tran i, ali že  sin  p r ih a ja .2 
Isk ren a  h v a le ž n o s t d o  d o b ro tljiv eg a  B oga h o d i zvezda- 
v o d n ica  p r ilo ž n o s tn e g a  g o v o ra . T o  zah v a lo  naj v rn jen - 
ci v d e jan ju  p o k aže jo  z zvestim  izp o ln jev an jem  b o ž ­
jih  z a p o v ed i, z m arljiv im  so d e lo v an jem  v d ružin i, 
v ob č in i, v  nov i d o m o v in i in državi.

K ršč a n sk i š k o f i ja m !

ese lju  in zahvali zav o ljo  sk le n je n eg a  m iru  m o ­
ram o  d o d a ti tu d i še  sv o je  r e s n e  o b l j u b e  za 

p r ih o d n o s t. Mi h o č e m o  v iso k o  ceniti in sv e to  držati 
v se , kar k rep i in u tr ju je  m ir in zvezo  n aro d o v .

Z a m ir n e u m o rn o  delavn i p a p ež  B e n e d i k t  XV. 
sk le p a jo  sv o jo  zg o ra j p o h v a lje n o  o k ro žn ico  z d n e

1 Č asopis „Civiltà cattolica" je nedavno priobčil o  tem  
kratek pregled, ki se  je tudi ponem čil in je izšel v Lncernu kot 
brošura s 77 poglavji „D es Papstes Hilfswerk im W eltkrieg“, 
zvezek 16. publikacije „V olksbildung.“

* Pastirski listi. Druga knjiga. V Mariboru, 1916. Str. 569 nsl.

1. d ecem b ra  1918 s pom en ljiv im  s ta v k o m : *K er Mi, 
č e tu d i b rez  sv o je g a  zas lu žen ja , z a s to p a m o  m e s to  kralja 
m iru  Jezu sa  K ristusa, za to  b o  N aša  sk rb , z m očjo  
in u g led o m  a p o s to ls k e  s lu ž b e  dela ti na  to , d a  se  b o  
tis to , k a r  se  b o  d o lo č ilo  v v e d n o  zav a ro v an je  m iru  
in red a  te r  s lo g e  na  celem  sv e tu , p o v so d  o d  N aših  
v o ljn o  sp re je lo  in trd n o  d rža lo .1“

S vetovn i v ih a r je  zap u s til n a jž a lo s tn e jše  s le d o v e  
sv o je g a  razde jan ja . Bati se  je, d a  je ' zap u s til v s rcu  
ljudi tem n e  o s ta n k e  s ta re g a  so v ra š tv a , n ezd rav e  kali 
p rep ira , m aščev an ja  in n izk eg a  p o že ljen ja  p o  p o v ra č i­
lu. Mi h o č e m o  te  u č in k e  in s la b e  n a s le d k e  b o ja  o slab iti, 
h o č e m o  srca  o b laž iti in p om iriti. N e so v ra š tv o , tem več  
lju b ezen , n e  m a ščev a ln o s t, tem v eč  m e d s e b o jn o  ra z u m ­
ljen je naj n a s  ož iv lja jo  in v o d ijo !

1. P o tem tak em  si h o č e m o  mi L avan tinc i po  
m o čeh  p o š te n o  in re sn o  p rizad ev a ti, d a  va ru jem o  
in g o jim o  k rščan sk i m ir. M ir h o č e m o  im eti z B ogom , 
b o ž j i  m i r ,  m ir vesti, d u š n i  m i r ,  m ir v d ru ž in i, 
d r u ž i n s k i  m i r ,  m ir v ob č in i, o b č i n s k i  m i r ,  m ir 
v d ržav i, d r ž a v n i  m i r ,  m ir v č lovešk i d ru žb i, s o ­
c i  j a I n i m i r .  K rščan sk a  p rav ičn o st, b o g o lju b n o  d e lo  
in p o ž rtv o v a ln a  d o m o v in sk a  lju b ezen  b o d i nam  č is to  
d o n e č e  tro g la s je , ki nam  o zn an ju j b o ljše  čase . P o  
zg o ra j zazn am en o v a n em  še s te rem  m iru  h o č e m o  d o s p e ­
ti d o  s e d m e g a ,  d o  v ečn o  o sre č e v a ln e g a  m ira.

2. V d o s e g o  teh  v iso k ih  in na jv išjih  n a m e n o v  se  
b o m o  z v e s to  in trd n o  d rža li sv e te  k a to lišk e  C e r k v e .  
O n a  ni č lo v ešk a  izn a jd b a , tem v eč  je  b o ž ja  nap rava . 
O n a  je  m o č n e jša  o d  sv e ta  in  je  za to  neun ičljiva . O n a  
je  n a js ta re jša , sk o ra j ž e  2000 let o b s to je č a  zv eza  n a ­
ro d o v . U s ta n o v il jo  je  J e z u s  K r i s t u s  z v ečn eg a  
sp o m in a  v redn im i, a p o s to lo m  g o v o rjen im i b e sed am i : 
P o j d i t e  p o  v s e m  s v e t u  i n  u č i t e  v s e  n a r o ­
d e  ! Z a  to  n o v o  zav ezo , b o ž jo  zvezo  n a ro d o v , je p o ­
stavil K r i s t u s  p o g lav a rja  s v .  P e t r a  in m u  je  da i 
to la ž b e  p o ln o  o b l ju b o :  P e k l e n s k a  v r a t a  j e  n e  
b o d o  p r e m a g a l a .  Sveti D uh  je  p riše l n ad  to  p rv o  
z v ezo  n a ro d o v  v p o d o b i g o reč ih  jezikov.

T a zveza n a ro d o v  se  je  o b n e s la  p o te k o m  sto le tij 
in se  b o  s ta ln o  o b n e s la . S toji n a m reč  n a  siln i, n e p re ­
m agljiv i skali. R azširjaj se  ta  sv e ta  zv eza  n a ro d o v  p o  
celem  sv e tu , z lasti pa  p o  v se h  d eže lah , k jer še  p re ­
b iv a jo  p ag an i in nevern ik i. In k jer se  je  zrah lja la , k jer 
se  ji je  k d o  o d p o v e d a l te r  se  ločil o d  nje, tam kaj se  
naj o b n o v i in u trd i b o ž ja  zveza  n a ro d o v , to  je  e d i n a ,  
s v e t a ,  k a t o l i š k a  i n  a p o s t o l s k a  C e r k e v !  
V tem  zm islu  in d u h u  h o č e m o  te r  b o m o  s ta n o v itn o  
m olili in delali.

3. Z a  p rav i m ir h o č e m o  nad a lje  v e n o m e r p ro s iti 
K r a l j i c o  m i r u .  M a r i j a  o s ta n e  n a š a  kraljica, č e ­
p rav  se  je to liko  kraljic  o d p o v e d a lo  k ron i in p re s to lu . 
M a r i j a  je  v en č a n a  o d  N j e g a ,  č ig a r  kraljev i se d e ž  
b o  v eč n o  trd n o  s ta l v  b o ž jem  k ra ljestv u . E n a js te ri

1 Lavantinske škofije uradni list, 1919. Štev. 1. odstav. 1. str. 1



kraljevi n aslov i v lav re tan sk ih  litan ijah  in v p o zd rav u  
Salve Regina  o s ta n e jo  v veljavi. K ako r d o sle j, tako  
b o m o  M a r i j o ,  Skrinjo  zaveze , tu d i o d s le j p ro sili in 
klicali na  p o m o č  ko t k ra ljico  an g e ljev  in o čak o v  in 
p re ro k o v , a p o s to lo v  in m učen cev , sp o z n a v a lc e v  in  d e ­
vic in v seh  sv e tn ik o v , k o t kraljico  b rez  m ad eža  izvir­
n e g a  g re h a  sp o č e to , ko t kraljico  p re sv e te g a  ro žn eg a  
venca  in p a  ko t k ra ljico  m iru .

In M a r i j a ,  p o m o č  k ris tjan o v , n a s  b o  usliša la . 
Mi n ik ak o r n ism o  o d  M arije  z ap u ščen i in p o zab ljen i, 
m arveč  z a p u ščen i so  sa m o  tisti, ki so  M a r i j o  zapustili.

4. D a m ir o h ran im o  in si g a  v p o s e b n o  k o ris t 
o b rn e m o , naj se  zo p e t začn e  p rav  ž ivo  g ib a n je  v ce r­
kven ih  b ra to v šč in ah , d ru žb ah  in d ru š tv ih , pa  naj se  še  
p o m n o ž i in po v iša . H asn o v ite  o rg an izac ije  se  naj p o v ­
so d  razcve te jo  in naj d o z o rijo  z la te  sa d o v e . T o d a  n a ­
ša  p rv a  in n a jim en itn e jša  o rg an izac ija  je  in m o ra  o sta ti 
C e r k e v  s svojim i vzveličavn im i nauk i, s svo jim i p ri­
po m o čk i m ilosti, s svo jim i božjim i zap o v ed m i in p o ­
stavam i. V se  d ru g e  o rg an izac ije , ki h o če jo  živeti in bla- 
g o n o s n o  d e lovati, se  m o ra jo  o p ira ti na  to  nem in ljivo , 
o d  b o ž je g a  b la g o s lo v a  sp re m lja n o  o rg an izac ijo , se  na  
n jo  n ep rem ak ljiv o  nas lan ja ti, se  je  n eo d jen ljiv o  držati.

5. D a si m ir tra jn o  zav a ru jem o , h o č e m o  v se  sv o je  
s t a n o v s k e  d o l ž n o s t i  n a ta n k o  in v e s tn o  iz p o ln je ­
vati, v e n d a r  vsi — sta rš i in o tro c i, g o sp o d a rji  in  s lu ­
žabn ik i, m o jstr i s p o m o čn ik i in u čen c i v red , p re d s to j­
niki in p o d lo žn ik i.

Z lasti p a  h o č e m o  zv e s to  izv rševa ti sv o je  d o lž n o ­
sti, ki jih  im am o ko t d r ž a v l j a n i .  Z b o ž jo  m ilo stjo  
h o čem o  v e rn o  izp o ln jeva ti a p o s to ls k o  p o s ta v o , ki nam  
jo  je  zap isa l prvi rim sk i p ap ež , s v .  P e t e r :  „ P re lju b i!  
B o d ite  p o d lo žn i vsak i č lovešk i stvari zavo ljo  B oga , 
b o d is i kralju  k ak o r n a jv išjem u , ali v o jv o d o m  k o t n je ­
g o v im  p o s la n c e m  v m aščev an je  n ad  h u d o d e ln ik i, d o ­
b rim  p a  v p o h v a lo . T o  je n am reč  vo lja  b o ž ja , da  z 
d o b rim i deli u s ta  zam aš ite  n e sp am e tn im  in nev ed n im  
lju d em  ; k ak o r  p ro s ti  in ne  k ak o r bi p ro s to s t  im eli v 
zag rin ja lo  h u d o b ije , tem v eč  ko t s lu žab n ik i božji. V se  
sp o š tu jte , b ra te  ljub ite , B oga  se  bo jte , kralja č a s tite  ! 
H lapci, b o d ite  p o d lo ž n i g o sp o d a r je m  z vsem  strah o m , 
n e  le d o b rim  in k ro tk im , m a rv eč  tu d i čem ern im  ! T o  
je n am reč  p rije tn o  K ris tu su  Je zu su , G o s p o d u  n a še m u .“ 
(j. P etr. 2, 11— 19).

6. Sam i m iru  in ljubezn i p o ln i, h o čem o , s to ječ i 
v  sred i velike sv e to v n e  ža lo ig re , de la ti z a  b lag o d e jn i 
m ir v s e p o v s o d  v žu p n ijah  in o b č in a h , p o  vaseh , trg ih  
in m estih . M ir h o čem o  naprav iti m ed  razd v o jen im i in 
ločen im i. B l a g o r  m i r n i m , k  er  b o d o  o t r o c i  b o -  
ž j i  i m e n o v a n i !  M irn o st, ki nas vod i k časti o tro k  
b o ž jih , p a  d o se ž e m o  sam i in jo  p r id o b im o  za  d ru g e  
tak o  le :

S r e č e n  č l o v e k ,  k i  s e  B o g a  b o j i ,  uči 
Sveti D u h  v kn jig i k n jig ! S trah  božji je neuseh ljiv i 
s tu d e n e c  n e b e šk e g a  m iru . K d o r se  boji tro e d in e g a

R oga , izp o ln ju je  n jeg o v e  zap o v ed i ; k d o r  pa  d rži b o ž je  
zap o v ed i, je  s rečen  č a sn o  in v ečn o , o n  im a b lažen i 
m ir božji.

M ir z  B o g o m  m oti g r e h ;  kajti g reh  je  o č iten  
u p o r  z o p e r  B oga, je  loč itev  o d  B oga. In ločitev  od  
B oga p o v zro č i iz g u b o  d ra g o c e n e g a  m iru . G r e š n i k ,  
b r e z b o ž n i k  n i m a  m i r u ,  uči sv e to  P ism o . V aru j­
m o  se  to re j g reh a . S m o  p a  g rešili, p o tem  si o č is tim o  
v est v  zak ram en tu  sv e te  p o k o re . M ir vesti je  m o čn o  
s id ro  v v ih a rn ih  in n evarn ih  časih .

K jer pa  je  božji in d u šn i mir, tam  se  p rid ruži 
ko t tretji v zvezi tu d i še  m ir z bližnjim . P o g lav itna  
zap o v ed  n a š e  sv e te  vere  je, da ljub im o  b ližn jega  kako r 
sam e sebe . B rez m iru  in s lo g e  ni d ru ž n e g a  življenja. V rhu- 
tega  pa  sm o  vsi o tro c i n e b e šk e g a  O če ta , sm o  o d re ­
šeni b ra tje  in se s tre  K ris tu sa  B ogačloveka , sm o  od  
S v etega  D u h a  izvoljeni tem pelj! božji. T o  v se  n as o p o ­
m inja k e d in o s ti, k sp rav ljiv o sti z bližn jim .

T o d a  tre b a  se  je m n o g o  p rem ag o v a ti, treb a  je 
m arsikaj ž rtv o v a ti, d a  vzd rž im o  z b ližn jim  m ir, ki je  
p o  volji božji. Z akaj v sa k  človek , in  naj b o  še  tako  
p o p o ln , im a ko t č lovek  sv o je  n e p o p o ln o s ti , n ap ak e  
in p o g re šk e . Saj im a tud i so ln c e  sv o je  lise in m ali las 
sv o jo  s e n c o ;  in tako  im a tu d i sleh e rn i č lovek  svo jo  
sen co , ki g a  zm eraj sp rem lja  in ki se  je  izneb iti n e  m ore. 
P a te  raz ličn o sti se  pri d o b ri volji p o rav n a jo , kako r 
ra z n o v rs tn e  ba rv e  b o ž je g a  sto ica , o n e g a  od  B oga na 
o b n e b ju  p o s ta v lje n e g a  zn am en ja  m iru . S am o  knez p e ­
kla, sa tan as , dela n ep o k o j in se  vese li nem ira .

N e tak o  d o b e r  k ristjan . O n  ljubi m ir in g a  p o ­
sp e šu je  z b e s e d o  in  de jan jem . O n  se  ravna  p o  vzve- 
ličavnem  n au k u  : „ Č e sa r  n o č e š , d a  se  p rig o d i tebi, 
teg a  tud i ti d ru g im  n e  delaj. S k a k ršn o  m ero  n am reč  
b o te  m erili, s  tako  se  vam  b o  o d m erja lo . B lago r k ro t­
kim , ker oni b o d o  zem ljo  p o se d li !u M iro lju b n o st in 
sp rav ljivo  m išljen je  s ta  za s rečen  n a p re d e k  v d ru žb i 
p o treb n a . Z a to  je  p isa l s v .  P a v e l  R im ljanom : A k o  
j e  m o g o č e ,  i m e j t e ,  k o l i k o r  j e  o d  v a s  o d v i s ­
n o ,  m i r  z v s e m i  l j u d m i !  (Rimlj. 12 ,18). E fežanom  
p a  je  z ap o v ed a l : P re n a ša jte  d ru g  d ru g e g a  v ljubezn i ; 
p r izad ev a jte  si za to, da o h ra n ite  e d in o s t d u h a  v ve­
zi m iru . (Efež. 4, 3). In sv. a p o s to l J a k o b  je  dal za ­
s tra n  m iru  z la to  p rav ilo : „V sak  človek bo d i n agel k 
p o s lu ša n ju , p o č a se n  pa h g o v o rjen ju  in p o časen  k jezi. 
Č lo v ek o v a  jeza n am reč  ne  dela  p rav ice  božje . Z a ­
to rej o d lo ž ite  v so  n e č e d n o s t in o b iln o s t h u d o b ije  
in v k ro tk o s ti o h ra n ite  v sa jen o  b e sed o , ki p re m o re  
vzveličati v aše  d u š e ! “ (Jak. 1, 19 21).

7. K ristjan i p red rag i ! V se n a še  d e lo v an je  in ra v ­
n an je , v se  n a še  b ed en je  in p riz ad ev an je  p a  naj m eri 
in se  naj o b ra č a  na  u g o to v itev  v e č n e g a  m i r u .  T a 
je n a š  cilj in konec. P av lo v a  želja  in n jeg o v  b la g o s lo v  
se  naj izp o ln ita  nad  nam i : Ipse autem, Dominus 
pacis, det vobis pacem sempiternam! O n  pa, G o ­
s p o d  m iru , daj vam  vedn i m ir! (II. T es. 3, lb ), .
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V Bogu ljubljeni v e r n ik i!
leo  g ra tia s  ! T ak o  je  zaklical sv. p a p e ž  P i j  V., 

ko  je  bila  b itk a  p ri L ep an tu  p o d  M a r i j i n o  
z a s ta v o  s re č n o  d o b lje n a  za  k ršč a n s tv o  in 

m u  je m ir vzhajal. B o g u  h v a l a ,  g o v o r im o  tu d i mi, 
ko  sm o  zad o b ili te ž k o  p ričak o v an i m ir. Benedictus 
Dominus, b lag o s lo v ljen  b o d i G o s p o d , ki je p o p e l j a l  
n a š e  n o g e  n a  p o t  m i r u !  M agn ifica t, po v e ličan  b o d i 
G o s p o d , k i  n a m  j e  s t o r i l  v e l i k e  r e č i .

„ O  mili m ir, ti m o je  h re p en en je , ti m oj k ras, o  
k a te rem  nam  p rav ijo , d a  je o n  z B o g o m  in B o g  z njim  
zv ezan  in zed in jen . O  sladk i m ir, ti b la g o , ki g a  vsi 
hvalijo , le m alokateri p a  si g a  o h ran ijo . K am  si se  
o b rn il, d a  si n a s  tak o  d o lg o  zap u s til, in  k ed a j b o š  
z o p e t p r iše l k  nam  ? Jaz že ljn o  h rep en im  p o  te b i;  lju ­
b im  te  bo lj, ko  te  ljub ijo  d ru g i ; v a ru jem  te, če  si tu ­
kaj, in k ličem  te, če  si se  o d d a ljil, če  si zbežal, z ža ­
lo s tjo  in so lzam i n a z a j.“ T ak o  je  v zd ih o v a l in klical 
z  v roč im  h re p e n e n je m  slav ljen i ce rkven i u čen ik  G r e ­
g o r i j  N a z i j a n č a n 1 p o  p o se s ti  m iru . N jeg o v o  kopr- 
n e n je  p o  sv e tem  m iru  je  tu d i m o je  k o p rn e n je .

Z  n e d o p o v e d n im  h rep en en jem  sem  p ričakova l b lag- 
d an , k o  se  b o m  m ogel v ka ted ra li pri zahvaln i s lužb i 
b ož ji s  šk o fo v sk e g a  p re s to la  o b rn iti d o  p riču jo č ih  v er­
n ik o v  te r  jih m ed  so lzam i vese lja  p o zd rav iti : P ax  v o ­
b is !  M ir z vam i ! T a  d an  je  p rišel. Z daj k ličem  g a n je ­
n e g a  src a  in s lo v e s n o :  P a x  v o b i s !  O  b lažen i g las , 
o  ra d o s tn a  n o v o s t  !

' Gregorij Nazijančan, G ovor o  miru, 1. poglavje. Sveti cer­
kveni učenik je im el 3 govore o  miru. M ed 45 govori je 6. 22. 
23. govor o  miru.

M ir pri n a s  ! Mi g a  p o z d ra v lja m o  z  m olitv ijo  in 
s p e tjem , m ed  b u čan jem  o rg e l in vese lim  zvo n jen jem  
zv o n o v , ki s e  g la s ijo  in p o jo  p ri Gloria in excelsis 
Deo et in terra p a x  hominibus bonae voluntatis ! 
Mi s lav im o  d o b ro to  m iru , p a  si jo  h o č e m o  tud i o h ran iti.

Z a to  sk lenem  svo j m irovn i p as tirsk i list z željo  
sv. k n e z a - a p o s to la  P a v l a :  M i r  K r i s t u s o v  n a j  
v e s e l o  g o s p o d u j e  v v a š i h  s r c i h !  (Kol. 3, 15). 
A m en. T ak o  b o d i !

V M arib o ru , n a  častitljiv i g o d  sv. treh  K raljev, 
d n e  6. jan u a rja  1920.

f  M i h a e l ,
knezoškof.

O p o m b a :  T e  n a d p a s tirs k e  b e sed e , ki bi se  
b ile  m o ra le  že  lani ali se  v sled  tisk a rsk ih  o v ir  n iso  
m o g le  n aznan iti, se  naj o zn an ijo  s p rid iž n ic e  d n e  15. fe­
b ru a rja  le ta  1920.

M iro v n a  s lo v e sn o s t  se  naj o b h a ja  na  nas led n ji 
način  :

1. N a p re d v e č e r  14. feb ru a rja  se  naj p o  angelj- 
skem  če ščen ju  v rši s lo v e sn o  zv o n jen je  če tr t ure.

2. D n e  15. feb ru a rja  se  naj op rav i z ah v a ln a  s lu ž ­
ba  b o ž ja  s p rv im  m irovn im  Te Deum.

3. V p rih o d n je  iz o s ta n e jo  m o litev  p ro  p ace  in 
d ru g e  p o b o ž n o s ti  za  m ir. O b  to rk ih  se  naj p ri sveti 
m aši p ris tav lja  m olitev  p ro  P ap a , o b  če trtk ih  p a  p ro  
E p isc o p o .

4. L eto šn ji v e lik o n o čn i p a s tirsk i list b o  p o z n e je  
tisk an  in raz p o s la n .

2.

Postna postava
V  zmislu novih občnih postnih zap o v ed i1 in na pod­

lagi posebnih pooblastil, podeljenih  mi od svete stolice 
dne 8. ju n i ja  1899 ter obnovljenih za dobo sedem  let 
dne 13. ja n u a r ja  1913, podelim  vam, p red rag i v Gospodu, , 
za tekoče leto zastran  posta te le o la jšave  :

I. D nevi, ob ka terih  je  zapovedano, v je d i si pri- 
trg a ti in obenem  zdržati se m esnih jed i, torej popolni 
ali ostri postni dnevi so ti le :

1. pepeln ica  ;
2. petk i štiridese tdanskega posta in velika sobota 

dopoldne (od poldneva naprej neha  za ta dan abstinenca 
in je j unij).

3. srede in petk i kvatrn ih  tednov ;
4. b ilja  ali dan pred  Duhovim  (Binkoštm i) in pred 

Božičem.
II. D nevi, ob ka terih  j e  sicer dovoljeno meso uži­

vati, toda  le en k ra t na dan  se nasititi, zju traj in na ve­
čer pa le  k a j m alega zaužiti, so nasledn ji :

1 Cerkveni zaukaznik za Lavantinsko škofijo, 1917. Št. XIV. 
odflt. 112. točka IV. str. 176 in 178—180.

za leto 1920.
1. vsi dnevi štiridese tdanskega posta (tudi veliki 

četrtek) razen nedelj (m ed temi so, kak o r že zgoraj I. 1. 
2. in 3. om enjeno, pepelnica, kvatrua sreda, petk i in ve­
lik a  sobota dopoldne popolni ali ostri postni dnevi) ;

2. sobote štirih  kvatrn ih  tednov;
3. b ilje ali dnevi p red  p razn ik i vnebovzetja device Ma­

rije , Vseh svetnikov in brezm adežnega spočetja M arijinega.
III . D nevi, ob ka terih  j e  prepovedano le zauživa-

n je  m esa, p a  j e  dovoljeno, večkra t na  dan se nasititi, so :
vsi ostali pe tk i celega leta.

IV. Ob nedeljah  in zapovedanih p raznik ih  preneha
vsak post, bodisi da  j e  treba  zdržati sc m esnih jed i ali 
si pri trgati ali obojno ; izvzet pa  j e  praznik štiridesetdan­
sk e g a  posta, ob katerem  preneha le dolžnost zdržati se 
m esnih je d i, t r e b a  p a  j  c si  p r i t r g a t i  p r i  j e d i .  
To velja  tudi za odprav ljene praznike, ako se obhaja jo  
z redno službo božjo in ob obilni udeležbi vernikov. Post 
ob b iljah  p red  praznik i se ne preloži na p rejšn ji dan 
am pak  izostane, ako  pride b ilja na  nedeljo  ali praznik .



V. £ a r  se tiče o lajšave zapovedi, zdržati se m es­
nih jed i, velja  nastopna določba, in sicer:

1. Le za posam ezne k ra jo : K jer se oh petk ih  ali 
drugih tak ih  dnevih, ob ka terih  j e  prepovedano jes ti 
meso, vrši sejem in se sha ja  mnogo ljudstva, tam je  do­
voljeno, ta  sejm ski dan uživati meso. T a  dovolitev ve­
lja  pa le za k ra j, v katerem  j e  sejem , torej ne za druge 
k ra je  (trge, vasi), k i m orda spadajo  še k  tisti župniji.

2. Za poedine osebe dovoljujem  naslednje :
a) Vse dni m ed letom , izvzemši pepelnico, veliki 

petek in veliko soboto dopoldne ter bilji pred Binkoštm i 
in p red  Božičem, smejo uživati m esne jed i

delavci v rudokopih in v tovarnah ali fabrikah  ; 
popotniki, ki obedujejo  v gostilnah in k rčm ah ; tudi drugi, 
ki n. pr. v m estih, trgih in podrugod hodijo  v gostilne 
na hrano.

b) Vse dni, izvzemši le veliki petek, smejo zauži- 
vati mesne jed i kondak terji ali sprevodniki na želez­
n icah ; tisti, ki potujejo z železnico in m orajo obedovati 
po gostilnah železniških postaj ; bolniki v toplicah, na 
sla tinah  ali v drug ih  zdravilstvenih zavodih, s svojimi 
domačimi in strežniki vred. T a o lajšava pa ne velja  za 
nje, ki le za k ra tek  čas ali zaradi razveseljevanja obi­
sku je jo  zdravilišča ali toplice.

c) Vse dni med letom brez izjeme smejo mesne 
jed i uživati taki reveži, ki si vsled velikega sirom aštva 
ne m orejo izbirati živil in so prisiljeni je s ti, karko li se 
jim  podari; ako pa dobijo za miloščino postne jed i, ne 
smejo uživati m esa;

nadalje  osebe, k a te re  in dokler m orajo (n. pr. hlapci 
ali dekle) prebivati p ri tak ih  ljudeh, k i jim  ne dajo  post­
nih je d i ;  skrb ijo  pa  n a j, da sc, ako le mogoče, vsaj ve^ 
liki petek zdržijo uživanja mesa.

VI. Ob vseh postnih dnevih, bodisi m esojeja pre­
povedana ali ne, j e  dovoljeno uživanje mlečnih in ja jč ­
nih jed i ter raba m esne zabele (začimbe) ne le pri obedu, 
tem več tudi pri m alem  zaužitku.

VII. Ni prepovedano, uživati pri isti pojedini ribe 
in m eso; tudi se more obed zam enjati z večernim  ok rep ­
čilom (t. j .  dovoljeno jo , da  opoldne samo ka j m alega 
zaužijemo, pa se zvečer nasitim o ali imamo glavno kosilo).

VIII. S lednjič je  treba opomniti še to le :
a) Vsi, ki uživajo meso ob po lajšanih  dnevih (t. j .  

°b  sobotah štiridesetdanskega posta in kvatrn ih  tednov, 
na b ilje pred  praznik i M arijinega brezm adežnega spo­
četja in vnebovzetja in Vseh svetnikov in kadarko li pride 
kateri odpravljenih  praznikov, ki pa se še slovesno ob­
haja, na  postni dan), m orajo vsak takovšni dan pobožno 
' n v duhu pokore m oliti tr ik ra t „Oče n aš“ in tr ik ra t 
umeščena M arija“ in na  koncu „apostolsko vero“ v čast 
bridkem u trp ljen ju  našega Gospoda Jezusa Kristusa. K jer 
je  več ljudi p ri mizi, se naj ta molitev opravlja  na glas 
In skupa j.

Posebej še v Gospodu opom injam  vse vernike, da 
si naj prizadovljejo po svojih močeh, to od svetega očeta 
dovoljeno olajšavo postne zapovedi nadom eščati z dru­
gimi pobožnimi deli, zlasti s tem, da obilneje opravljajo  
dobra dela k rščanskega usm iljenja ter podpirajo  ubožce 
in sirom ake.

b) Ž upniki im ajo od 19. m aja 1918 naprej oblast, 
da v posebnih slučajih  iz pravičnega vzroka posameznim 
župljanom  in posameznim družinam  tudi tak ra t, če se 
nahajajo  izven župnije, in v svoji župniji tudi tujcem 
izpreglcdajo postno zapoved, bodi pritrgati si pri jed i, 
bodi zdržati se m esnih jed i, k ak o r tudi oboje. Bolnikom 
za nekoliko  časa o lajšati post, so pooblaščeni tudi izpo- 
vedniki. P ritrga ti si pri jed i pa niso dolžni bolniki in 
tisti, k i m orajo opravljati prav težka dela.

c) Svetni in redovni duhovniki, bogoslovci in go­
jenci d ijaškega sem enišča, cerkvene družine in cerkveni 
zavodi obojega spola pa  se m orajo odlikovati po ostrej­
šem izpolnjevanju postne zapovedi, zato se naj ob post­
nih dnevih, ob ka te rih  j e  uživanje m esa svetnim ljudem  
dovoljeno opoldne in na večer, zdržujejo mesa na  večer 
pri malem zaužitku. x

Končno še naglašam , da novi cerkveni zakonik 
določuje le štirinajst dni za sveto velikonočno obhajilo, 
to j e  čas od cvetne do bele nedelje. Obenem se pa po­
deli škofom oblast, da to k ra tk o  dobo podaljša jo , pa 
vendar se ne sme začeti pred 4. postno nedeljo in ne 
tra ja ti preko  praznika sv. T rojice. V tem zmislu odločim 
za L avan tinsko  škofijo, da se čas za oprav ljan je  svete 
izpovedi in za prejem  svetega velikonočnega obhajila 
začne s 4. postno nedeljo in se konča s 4. nedeljo 
po Veliki noči. Spom injam  vas tudi starodavne cer­
kvene določbe in hvalevredne navade, da sveto veliko­
nočno obhajilo, ako  mogoče, prejm ete v domači župnijski 
cerkvi. V rhutcga vas še opom injam , da  so od 1. adventne 
nedelje do Božiča in od pepelnične srede do Velike noči 
prepovedane šumne ženitne svečanosti, jav n e  gostije in 
veselice.

Milost Svetega D uha bodi z vam i, da bote mogli 
v duhu ljubezni, pokorščine in zata jevan ja  sam ega sebe 
vestno izpolnjevati postno postavo. K i  p a  b o d o  i z ­
p o l n j e v a l i  t o  p r a v i l o ,  m i r  č r e z  n j e  i n  u s m i ­
l j e n j e  b o ž j e !  (Gal. 6, 16). '

V M ariboru, na god sv. Neže, dne 21. ja n u a r ja  1920. 

t  M ihael,
nadpastir.

O p o m b a .  Postna postava se naj vernikom  oznani, 
v nedeljo kvinkvagesim o ali petdesetnico. Med letom pa 
se še vsak post posebej oznani poprejšn jo  nedeljo.
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Hirtenschreiben aus Anlaß des Weltfriedensabfchlulles im Heilsjahre 1920.

üiHwl»
durch (Kotles (Knade und ZLarmherzigkeit Fürstbischof von L a va nt, 

entbietet offen feinen lieben Fiözesonen Oruß, Jirieden und Segen und off es Oute im Ilo inen  des
ewigen Iriedensfürsten Gyristus Jesus.

Quam  speciosi pedes evangelizantium  pacem , evangelizan- 
tium bona! (Rom . 10, 15).

3tt G ott geliebte G lä u b ig e !

e sc h ö n  s i n d  a u f  d e n  B e r g e  n d i e  F ü ß e  
d e s  F r i e d e n s b o t e n ,  d e s  F r i e d e  n s  V e r ­
k ü n d e r s ,  d e r  ( Mu t e s  m e l d e t / H e n l  v e r ­
k ü n d e t ,  d e r  z u  S i o n  s p r i c h t :  D e i n s Ä v t t  

ist K ö n i g !  (Is. 52, 7). S o  frohlockte der große P rophe t 
I s  a i a  s  n»d ries I s r a e l  dein Bundesvolke zu, begeistert 
von der tröstlichen Zusichcrung der Ü berw indung schwerer 
Zeiten und der Ankunft des R e tte rs  M e s s i a s  Und der 
geisteögewaltige Bölkerapostel P a u l u s  stimmte in diesen 
Friedensgesang ein in Hinblick ans die Botschaft be& ver* 
wirklichten H eiles der E rlösung, der geistigen Befreiung 
durch den gottgesandten W eltheiland. E r  schrieb an  die 
R ö m e r: W ie  l i e b l i c h  s i n d  d i e  F ü ß e  b e r e i f ,  d i e  
d e n  F r i e d e n  v e r k ü n d e n ,  d i e  f r o h e  B o t s c h a f t  
v o m  G u t e n  b r i n g e n !  (R om . 10, 15).

An den Freudcngesang b e r  beiden (Motteshiänner 
I s a i a S und P a u l u s  können n un  auch w ir lüäckstig ein­
fallen. D enn vergangen ist die Zeit des Krieges N W  ge­
kommen ist die Z eit des F riedens. Ton pus bèlli et lem- 
pus pacis. E s  g i b t  e i n e  Z e i t  d e s  K a m p f e s  u n d  
e i n e  Z e i t  d e r  R u h e ,  ru ft der weise a lttesram entlicheP re­
diger ans. fEccle. 3, 8). Nicht mehr Krieg. T e r  F r i e d e  
i st  g e s c h l o s s e n !  Diese lap idaren  W orte erklangen im 
S piegelsaale von V ersailles am  28. J u n i  1919. L a  seance 
est cinse. D er Friede ist geschlossen, ertönte wieder am
10. S ep tem ber 1919 in  S t .  G erm ain , a ls  die feierliche 
Unterzeichnung des F riedens erfolgte. Z u  Ende ist das 
gigantische W eltringen. D er A nfang des beseligenden W elt­
friedens ist da. E in neuer Zeitabschnitt beginnt. Kein Wunsch 
>oar brennender und dringlicher, a ls  der des F ried en sab ­
schlusses. Kein W elttverk ist größer a ls  das große F rie ­
denswerk, der W eltfriede, die Völkerversöhnung, die Völker. 
Verständigung, das Bölkerglück. D ies a lles w ird aber frei­
lich n u r  dann Bestand haben, w enn der christliche Geist 
die W elt regieren tvird. C hristus allein ist der B o rn  des 
S eg en s  und des F riedens. Nicht B a jonette  und K anonen, 
nicht S taa tsw e ish e it und Klugheit allein  werden die rech­
te O rdnung  un ter de n Völkern e rha lten  können, wenn 
nicht der Geist Christi lebendig ist im Herzen der Menschen. 
N u r  dieser Geist allein kann. S ü n d e  und Leidenschaften, 
diese Q uellen der G ew alttätigkeiten, a u s  den M enschenher­
zen bannen.

Die S tu n d e  hat geschlagen, die W eltstunde des F riedens 
Die F riedensfrage ist gelöst. D er W eltbrand ist gelöscht 
M öge er nie m ehr au fs neue angefacht werden. F riede . 
D u  süßes, du liebliches W o r t ! Wie einst die Zehntausend 
des X e n v p h o n nach langen Jrrm ärschen  durch F eindes­
land und Bergw üsten bei E rspähung des P o n tu s  ergriffen 
ih r T h a la tta , T h a la tta , M eer, M eer riefen, und wie einst 
die Fahrtgenossen des C o l u m b u s  nach fast hoffnungslos 
gewordenem S egeln  auf dem Ozean einm ütig aufjubelten 
L a n d ,  L a n d ,  ähnlich hallt es jetzt F r i e d e ,  F r i e d e  
von allen S eiten , tönt es von allen  W eltgegenden, schallt 
es von allen Zonen. Und es ist wirklich der Friede da, nicht 
wie es im alten B unde heißt, daß Friede, Friede gerufen 
w ard, und es w ar kein Friede. (Jer. 6, 14; 18, 11). N un 
ist w ahrhaftig  Friede, der W eltfriede abgeschlossen.

M eine Lieben ! Jetzt höret ihr die Friedensglvcke. Die 
Kriegsglocke ist verstum m t. Unsere F reude, den Frieden, 
leiten ein unsère Gebete, läuten ein unsere K anonen ohne 
Kugeln, gegossen vielleicht au s  Glockenmetall, um  danach 
in Glocken nmgegossen zn werden. D ie O rgeln  auf den 
Chören singen p ax , pax  m und i. Und ihren Gesang neh­
men die Kirchensänger auf und lassen ihn w eiter hinhallen 
und zum Him m el dringen.

Die T aube m it dem Ölzweig ist herangeflogen, der 
Friedensbogen ist aufgebaut. Ruhe nach soviel Hast, F rie ­
den nach soviel Leid und N ot, Leben nach soviel Tod. F re i­
lich, der F riedensbogen ' erg länzt nicht im sonniger Tage 
Lauf, sondern er strahlt auf im  G ew ittersturm  und Regen. 
Nach dem K riegssturm e ist die S o n n e  des F riedens 
aufgestiegen.

N un sind nicht Rosen genug im Lande, dem der 
H err den Frieden beschieden, um sie zu K ränzen zu winden 
fü r diesen T ag  der Tage, fü r den T ag, den der H err 
gemacht. F riede den Lebenden, Friede denen in den G rä ­
bern, Friede der S ta d t, Friede dem Lande, Friede dem 
Reiche!

' A m  Feste d es  h l. D o m in ik u s  den 4 . A ugust 1919 erstrahlte  
um  ' /« 6  U hr früh am  H orizon t ein  prachtvoller R e g e n b o g e n  in süd­
westlicher R ichtung am  Futze d es  P a ch ern geb irg es  m it einem  S e g ­
m ent, w ährend  d a s  andere E n d e  am  H im m elsg ew ö lb e  verschwand. D ie  
I r i s  leuchtete u ngew öhnlich  stark und lan ge.



1. M eine T euersten ! N un  bew ahrheiten sich die tröst­
lichen W orte des Psalm endichters und S ä n g e rs  D a v i d :  
ju s tit ia  et p a x  osculatae sunt. G e r e c h t i g k e i t  u n d  
F r i e d e  h a b e n  sich u m a r m t  u n d  g e k ü ß t .  ( P s .8 4 ,11). 
Jetzt erfüllen sich die Wünsche und Gebete des großen 
Friedenspapstes B  e n e d i k t XV., der fast genau seit dem 
B eginn des W eltkrieges glorreich die Weltkirche regiert und 
sich stets um  das Zustandekommen des W eltfriedens so 
kräftig bem üht hat, wie dies seine apostolischen Schreiben 
an  die Fürsten  und Völker unwiderleglich beurkunden. 
S e ine  Heiligkeit m unterte  Bischöfe, P riester und G läubige 
auf, um  den Frieden zu beten, fü r ihn zu opfern, zu leiden 
und zu wirken. D er Heilige V ater gab den Feldgeistlichen 
zum  Schutzpatron und V orbild den ehrw ürdigen K apuziner- 
pa te r M a r k u s  v o n  A v i a n o ,  der in Venedig 1631 
geboren w ard, un ter Kaiser Leopold I. im Kriege segens­
reich wirkte, in W ien am  13. August 1699 starb und dort
in der Kapuzinerkirche ruht.

•

2. N unm ehr ist der F reuden tag  fü r alle angebro­
chen, die den Frieden herbeigesehnt, die um  ihn gebetet, 
fü r ihn gearbeitet und geopfert haben. E rfü llt ist mein 
und m einer P riester lebhafter und süßer Wunsch nach dem 
holden Frieden, nach Ruhe und Rast, nach O rdnung  und 
Sicherheit, nach Trost und Versöhnung. E rfü llt ist eure 
Sehnsucht, liebe L a v a n te r ! Wie viel habet ih r auf diese 
gute und beste M einung  gebetet und gefleht, gearbeitet 
nnd gerungen, geweint und geseufzt! E rfü llt haben sich 
eure B itten , wie es der göttliche H err und H eiland ver­
heißen : A l l e s ,  u m  w a s  i h r  i m  G e b e t e  g läu b ig  
b i t t e t ,  w e r d e t  i h r  e r h a l t e n .  (Matth. 21, 22).

3. E rfü llt ist der glühende Wunsch des V aterlandes. 
E t in terra  p ax  h o m in ib u s  b o n a e  v o lu n ta tis . D ie trost- 
volle Verheißung des H errn  im Buche Leoiticus ist w ahr 
geworden. „ D ab o  p acem  in fin ib u s  v e s tr is . D o rm ie tis  
e t n o n  erit, qu i ex te rrea t vos. Ich  werde eurem  Lande 
Frieden geben ; ihr werdet schlafen und niem and w ird euch 
aufschrecken". (Lev. 2b, 6). U ns ist ein guter Teil des 
Loses beschieden und zugefallen.

4. E rfü llt ist das in den langen, bangen K riegsjahren 
Tausenden und aberm al Tausenden von F irm lingen , die 
ich in die unüberwindliche A rm ada Christi ausgenom men 
nnd zu r sieghaften F ahne Christi beeidet, zugerufene G r u ß : 
/ Ja x  tecum ! D e r  F r i e d e  m i t  d i r !  Z u  dem inneren 
F rieden  der F irm linge ist nun  auch der äußere, der zeit­
liche Friede getreten. N un hat der H err u n s e r e  T a g e  
i n  s e i n e n  F r i e d e n  g e s t e l l t ,  wie w ir P riester im 
M eßkanon geb e te t: Q u a e su m u s , D o m in e , u t dies no­
stros in tua pace disponas ! E rhö rt ist das von u n s  
P riestern  w ährend des Krieges der Kriege so sehnsuchts­
voll persolvierte B ittg eb e tt: A g n u s  Dei, q u i to llis  pecca ta  
m u n d i, dona nobis paeo n i  O  du Lam m  G ottes, das 
du die S ü n d en  der W elt hinwegnimmst, g ib  u n s  d e n  
F r i e d e n !  Und das im B revier vom K lerus in den ■ 
Laudes und in den übrigen Horen gesprochene Versile! : j

D o m in u s  d e t ndbi's suam  pacem , ist W ahrheit ge­
w orden. D er H err verlieh u n s  seinen Frieden.

5. G anz gew iß ! Jetzt w ürde der gefeierte Weltapostel 
P a u l u s  feine w onnigen G rüße w iederholen: P ax  et 
g ra tia  v o b is  ! P ax , q u a e  e x s u p e ra t  o m n em  se n su m , 
cu s to d ia t c o rd a  v e s tra  ! C h r is tu s  e s t p ax  n o stra . 
C h r is to  se rv ite  ! Friede und G nade euch ! Friede, der 
allen Begriff übersteigt, bewahre eure Herzen! Christus ist 
unser Friede. Christo dienet I S icherlich! Welcher Weg 
führt zu r R u h e?  Welcher ist der P fad  zum F rieden?  
N u r einer. Je n e r, der da gerufen: I c h  b i n  d e r  W e g ,  
d i e  W a h r h e i t  u n d  d a s  L e b e n .

Ehriflkalholische D ivzesanen!

D ^ l ^ i r  freuen u n s  vom Herzen über die himmlische 
Gabe des F riedens. W ir müssen aber fü r 

f s f c l fv  dieses kostbare Gnadengeschenk auch gebührend 
d a n k e n .

1. Noe baute nach überstandener S ü n d flu t einen 
A l t a r ,  aed ificav it altare , welches W ort u n s  z u e r s t  hier 
begegnet (Q en . 8, 20), und brachte m it seiner Fam ilie 
Dankopfer G ott dar fü r die w underbare R e ttung  und 
E rlösung a u s  den schauerlichen Wasserfluten. —  Die sieg­
reichen M akkabäer erbauten  einen A lta r  und dankten 
durch B randopfer dem H im m el fü r  die Hilfe, fü r den 
Beistand in den gew altigen Käm pfen m it übermächtigen 
Feinden.

I s ra e l  feierte drei M onate  lang  seine R ettung  durch 
die Heldin J u d i t h  und setzte ein eigenes Dank- und 
Denkfest ein fü r die Zukunft, fü r die Nachwelt, auf daß 
sie nicht vergäße der w underbaren  B efreiung a u s  der 
G ew alt der Widersacher. (Jud ith  16, 24). D er Feinde 
A nprall w ard  zum  A bprall, ih r A nsturm  zum Rücksturm, 
ih r Anschlag zum Rückschlag und ihr Vorstoß zum 
Verstoß.

2. Denkwürdig blieb den Israe liten  die Erlösung 
a u s  A egyptens Knechtschaft und die R ettung  beim D urch­
gänge durch daS R ote M eer. H u n c  d iem  ce leberrim um  
h ab eb itis . (Lev. 23, 7). Von diesem Tage werden die 
W eltteile erzählen. Dieser T ag w ird a u s  dem Gedächtnis 
der Menschen nicht schwinden. S e in  Andenken bleibt ge­
segnet im  Menschengeschlechts.

3. E ine Dankfeier des E rlösungstages ist patriotische 
Notwendigkeit. W ir atm eten auf und blickten zum  Him m el, 
a ls  u n s  die frohe Kunde von Sonderfriedensschlüffen zu ­
kam. Und nun brach u n s der denkwürdige T ag  des abge­
schlossenen W eltfriedens an.

E s  gibt Tage im Leben des einzelnen Menschen, die 
sich ihm unauslöschlich einprägen in s  Herz und H irn. ES 
gibt Tage im Leben der Völker, die m it goldenem S tifte  
in  das Buch der Weltgeschichte eingetragen werden. E in  
solcher T ag  w ar schon der T ag , der u n s  den Teilfrieden 
bescherte. W as gilt nun von dem T age des allgem einen 

j F rie d en s-V ertrag es?
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4. Diese Freudenbotschaft fordert die tiefste Dankbarkeit 
gegen G o t t ,  der in schweren Zeiten seine schützende Hand 
in offensichtlicher Weise über unsere Diözese hielt, ans daß 
sie nicht verwüstet ward. D er Friede ist nun Wirklichkeit 
geworden. F iat pax  in v ir tu te  tua  ! D em  H errn  des F rie ­
dens sei also Lob und P re is  und Dank in alle Ewigkeit!

Isti su n t d ies, q u o s  nu lla  u m q u am  d e leb it ob liv io  
et p e r  s in g u la s  g e n e ra tio n e s  c u n c ta e  in to to  o rb e  p ro ­
v inciae  c e le b ra b u n t. D ies sind die T age, welche durch 
keine Vergessenheit je ausgetilg t, sondern durch alle G e ­
schlechter hindurch in allen L ändern des Erdkreises gefeiert 
werden sollen. (E s th e r  9, 28). E in Freudenfest Purim  
genannt, w ard  gefeiert und fü r alle Zukunft zu feiern an- 
bcfohlen au s  Dankbarkeit, daß J  a h v e das Volk der Ju d en  
durch E s t h e r  und M a r d o c h ä u s  vor völligem Unter 
gange retten ließ. An diesen T agen schickten sich die Ju d en  
gegenseitig etw as von den Speisen und den A rm en gaben 
sie Geschenke —  p a u p e r ib u s  m u n u sc u la  la rg iren tu r. Noch 
heutzutage feiern die, Is rae liten  die P u rim tag e  mit be­
sonderer Freude.

5. Nach G ott wollen w ir seinem S te llv e rtre te r  und 
S ta tth a lte r  auf Erden S e in e r  Heiligkeit B e n e d i k t  XV. 
innig danken. D er P ap st ließ ja  unablässig beten fü r das 
Abkommen des W eltfriedens. E r  w arn te  stetsfvrt vor einer 
Fortsetzung der Kriegsgreuel. Am 1. August 1917 erließ 
der F riedenspapst eine eindringliche M ahnung  zum  Frieden, 
zum W eltfrieden, zu r Völkerversöhnung.

D er friedliche B e n e d i k t  XV. ließ in die L aureta- 
nische L itanei den B ittru f einschalten: R egina pacis , o ra  
p ro  n o b is !  M a r i a  w altete ih res F riedensam tes. Und 
der Heilige V ate r ließ durch den B ildhauer Professor Guido 
G aU Peiite S ta tu e  der Friedenskönigin in natürlicher Größe 
ausführen . Die allerseligste Ju n g fra u  sitzt auf dem T hrone 
der Könige von J u d a  und erhebt die H and, um  dam it den 
S tü rm e n  unserer Zeit gleichsam zu sag en : H altet ein, nun 
ist es genug ! I h r  rechter A rm  hält das Jesukind auf den 
Knien, das in seiner linken den symbolischen Ölzweig träg t, 
den eine m it offenen zum  Aufstiegen bereiten F lügeln  zu 

.F üßen  harrende T aube erw arte t, um  die Friedensbotschaft 
endlich der bedrängten W elt bringen zu können. Dieses 
S ta n d b ild  ist von S e in e r  Heiligest fü r eine Hanptkirche 
R o m s bestimmt. M aria Maggiore  w ar die glückliche 
Basilika, in  der im  August 1918 diese kunstvoll gearbeitete 
S ta tu e  aufgestellt ward.

P apst B e n e d i k t  XV., der M a n n  der Vorsehung 
fü r unsere Tage, gab in seiner Enzyklika Q u o d  iam  diu 
vom 1. Dezem ber 1918 Ausdruck seiner F reude und 
Dankbarkeit, daß das B lutvergießen ein Ende genommen 

' Hat, und betonte hierauf die außerordentliche Wichtig­
keit, die dem Weltfriedenskongresse zukommt. D am it die 
göttliche W eisheit die Teilnehm er erleuchte, auf daß von 
dem Kongresse jenes' große Gottesgeschenk, der w ahre 
Friede, aufgebaut auf dem Grundsätze der christlichen Ge­
rechtigkeit, hervorgehe, lud der P apst alle Bischöfe des 
katholischen Erdkreises ein, es möge in jeder Diözese nach •

seinem G utbefinden der O berhirt öffentliche Andachten in 
allen P fa rre ien  anordnen.

I n  der L avanter Diözese w urden solche Bittandachten 
m it besonderem Umlaufschreiben vom J ä n n e r  1919 anbe­
raum t, B is lan g  beteten w ir P riester m it der Kirche in 
der heiligen Messe die O ra tio  p ro  pace. Die C hristgläu­
bigen verrichteten auch bestimmte Friedensandachten. W enn 
nu n  diese Gebete künftighin nicht m ehr gebetet werden, 
so wollen w ir alle, P  r  i e st e r  und Vo l k ,  m it besonderem 
Eifer und m it großem V ertrauen  zum heiligsten Herzen 
desjenigen beten, der einst gesprochen: D e n  F r i e d e n  
g e b e  ich euch,  n i c h t  w i e  d i e  W e l t  i h n  g i b t .

Kindlichen Dank müssen w ir wissen und sagen dem 
Heligen V ater für die erzielten Erfolge. Am 4. J u l i  vo r­
igen J a h re s  teilte der P apst in einem geheimen Konsi­
storium  m it, daß es Dank der Entsendung eines A blega­
ten gelungen sei, auf der P a rise r  Konferenz das F o r t­
bestehen der katholischen M issionen zu erreichen. W eiter 
setzte sich S e ine  Heiligkeit zum Heile der ganzen Mensch­
heit um  die Aufhebung der Blockade und der Heimschaf­
fung der .Kriegsgefangenen ein.

Z u  K onstantinopel soll in der Heiligen Geist-Basi­
lika ein Denkm al dem Papste B e n e d i k t  XV. errichtet 
werden, um  dem S ta tth a lte r  Christi auf E rden fü r alles, 
w as er zu r L inderung der Leiden des Krieges un ternom ­
men, den D ank der Völker des O rien ts  zu bezeugen. E s 
hat sich zu diesem Zweck ein Ausschuß gebildet, der zur 
S am m lu n g  von freiwilligen G aben aufsordcrt. A ls Zweck 
der S am m lu n g  w ird im  A ufruf angegeben „die E rrich­
tung eines D enkm als zu E hren des großen P apstes in 
der tragischen S tu n d e  der W elt, B e n e d i k t s  XV., des 
W ohltä ters der Volker ohne Unterschied der Rasse und 
Religion." D er P la n  wurde m it allgemeinem  Beifall au f­
genommen. Reichliche G aben w urden von M uham m eda­
nern, Ju d e n  und Schism atikern gezeichnet.

F ü r w a h r ! D er Heilige V ater B e n e d i k t  XV. ver­
dient m it vollem Recht eine solche E hrung . G roß und 
mannigfach ist die F ü lle  der geistlichen und leiblichen 
Werke der Barm herzigkeit, gewirkt von S e in e r  Heiligkeit 
den ganzen Krieg hindurch an  Tausenden von kranken, 
verw undeten und dienstunfähigen K riegs- bzw. Z ivilge­
fangenen durch deren Austausch oder U nterbringung in 
gastfreundlichen neu tra len  Ländern. D en katholischen F eld­
geistlichen erteilte B e n e d i k t  XV. zu r größtmöglichen 
E rw eiterung  ih rer Seelsvrgetätigkeit außerordentlich w eit­
gehende Vollmachten. Zudem  tra f  unser geliebter H e i l i ­
g e r  V a t e r  zeitgemäße M aßnahm en  zu r Behebung des 
E lendes und der H ungersno t in den von der K riegsfurie 
verwüsteten Gebieten. D ie Krone aller dieser Liebeswerke 
bildet die Geist und G em üt ergreifende Enzyklika Paterno 
iam vom 24. Novem ber 1919, betreffend eine allgemeine 
S am m lu n g  von allerlei M itte ln  z u  G u n s t e n  d e r  K i n ­
d e r  v o n  Z e n t r a l e u r o p a .  D e r  H e i l i g e  V a t e r  
selbst spendete die Bedeutende S u m m e von 100.000 Lire. 
D er hohe S te llv e rtre te r  des göttlichen H erzens Jesu  hat 
sich somit schon selbst ein unvergängliches D enkm al er­



11 — .

richtet? S e in  Ansehen vor der ganzen W ett ist verm ehrt 
und sein E influß auf die S ta a te n  erhöht.

6. T iefer D ank geziemt den tapferen T  t  n p p e n, 
der A llsdauer der D  a h e i m g e b l i e b e n e 11, dem Opfer- 
m ute der g e f a l l e n e n  H e l d e n .  A us den H elden­
gräbern blühte die Friedensblum e em por und das B lu t 
der V äter und S ohne, der G atten , B rüder und F reunde 
erlvirkte, erstritt, ermöglichte den gesegneten Frieden. 
Ih n e n  allen unser a ller Dank und treues Angedenken! 
R equiem  ae te rn am  d o n a  eis D o m in e  et lux  p e rp e tu a  
lu cea t e is ! D a s  Gedächtnis ihres H eldenm utes lvird für 
im m erw ährende Z eiten in allen Herzen eingegraben b le i­
ben. I n  allen Divzesan-Pfarrkirchen w ird am  28. J u n i  
eines jeden J a h re s  fü r das Seelenheil der fü r den G la u ­
ben und das V aterland  gestorbenen Helden eine Regniem- 
messe mit der A b so lu tio  ad  tu m b am  gefeiert werden. 
D enkw ürd ig ! D er H e i l i g e  V a t e r  genehmigte und 
segnete für den M o n a t J ä n n e r  1920 die G ebetsm einung 
fü r die Seelen der im Kriege gefallenen und verstorbenen 
S oldaten . D ie teuren T oten und die W ohltaten, die w ir 
von ihnen em pfangen haben, dürfen nicht in Vergessenheit 
g e ra te n !

Die au s  der Gefangenschaft heimkehrenden, schwer­
geprüften K rieger sollen liebevoll begrüßt und herzlich 
em pfangen werden. F ü r  glückliche Heimkehr soll ein eige­
ner D ankgottesdienst veranstaltet werden. W enn der größte 
Teil der Kriegsgefangenen heimgekehrt ist, möge ein ge­
m einsam er Kirchengang und feierlicher Gottesdienst, wenn 
möglich m it Generalkom m union, stattfinden. I n  der P r e ­
digt kann an  jene ergreifende Heimkehrszene im Buche 
T ob ias angeknüpft werden, wie das alte M ütterchen 
hinausging und voin hohen H ügel a u s  bangen H erzens 
Ausschau hielt nach dem kommenden S o h n e s  In n ig e  
Dankbarkeit gegen den gütigen G ott sei der Leitstern der 
Gelegenhcitsrede. Diesen Dank mögen die Hcimgekehrten 
durch treues H alten seiner Gebote, durch emsige M it­
arbeit in der Fam ilie  und Gemeinde, im neuen S ta a te  
betätige».

(Schriftliche D iö zesa n en !

M j | e r  Freude und dem Danke ob des Friedensbeschlus-
fes müssen w ir auch noch unsere G e l ö b n i s s e
fü r die Zukunft hinzufügen. W ir wollen alles das 

hoch- und heilig halten, w as zum  andauernden Frieden 
erforderlich ist, tvas den Völkerfrieden und den Völker­
bund stärkt und festigt.

' D ie  Zeitschrift „ C iv iltà  c a tto lic a “ h a l vor  ein iger  Z eit eine  
Übersicht h ierüber geb oten , die auch in s  Deutsche überseht w urde und  
a ls  Broschüre von  7 7  k leinen  K ap ite ln  » D e s  P a p ste s  K itssw erk  im  
W eltk rieg ,"  f ie f t  16 der » V o lk sb ild u n g"  in Luzern erschienen ist. -  
Friedrich R itte r  von  L am a, P a p s l. W eltk rieg  und V ö lkersrieü e. 
K an gen  in 'W estfalen, 1920. S e i le n  3 4 . I n  diesem geschichtlichen 
R ückblick ist a lle s , w a s  B e n e d ik t X V . zur B een d igu n g  des V ö lk e r -  
K rieges, zur L inderung d es E le n d s  der M enschheit und zur A n b ah n u n g  
e in e s  gerechten F r ied en s  ta t, kurz angeführt und bewertet.

1 Pastirski listi. Druga knjiga. V Mariboru, 1916. Str. 569 nsl.

D er für- den Frieden rastlos tätige P apst B e n e ­
d i k t  XV. schließt sein oben belobtes Rundschreiben vom
l. Dezember 1918 m it dem bedeutsamen Satze? „D a W ir, 
wenn auch ohne unser Verdienst, die S telle  des F riedens- 
kvnigs J e s u  C h r i s t i  vertreten, wird es Unsere Sache 
sein, m it der K raft und dem Ansehen des apostolischen 
A m tes dahin zu wirken, .daß dasjenige, w as zu r im m er­
w ährenden S icherung der ruhigen O rdnung  und der E in ­
tracht aus der ganzen W elt festgesetzt werden wird, all 
überall von den Unsrigen willig angenom m en und un 
verbrüchlich gehalten w erd e '."

D er W eltstnrm  hat die traurigsten S p u re n  seiner 
V erw üstung hinterlassen. E s  ist zu fürchten, daß er in 
den Herzen der Menschen düstere Reste des alten Hasses 
zurückgelaffen habe, ungesunde Keime der Zwietracht, der 
Rache und unedler V ergeltungsgelüste. W ir wollen diese 
W irkungen des Krieges abschwächen, wollen m ildernd und 
versöhnend auf die G em üter wirken.. Nicht Haß sondern 
Liebe, nicht Rachsucht sondern gegenseitiges Verstehen 
mögen un s beseelen und leiten.

1. D em gem äß wollen w ir L avanter nach Kräften, 
ehrlich und redlich bestrebt sein, christlichen Frieden zu 
hegen und zu pflegen. W ir wollen den Frieden haben mit 
G ott, G o t t e s f r i e d e n ,  den Frieden des Gewissens, 
S e e l e n f r i e d e n ,  den Frieden in den Fam ilien, F a m i ­
l i e n f r i e d e n ,  den Frieden in den Gemeinden, G e ­
m e i n d e f r i e d e n ,  den Frieden im S ta a te , S t a a t s -  
f r i e d e n ,  den Frieden in der menschlichen Gesellschaft, 
den s o z i a l e n  F r i e d e n .  Christliche Gerechtigkeit, go tt­
gewollte A rbeit und opferbereite V aterlandsliebe soll uns 
der helltönende D reiklang sein, der u n s  bessere Zeiten 
ankündigt. Durch den oben bezeichneten s e c h s f a c h e n  
Frieden wollen w ir zum  s i e b t e n  Frieden, zum ewig 
beglückenden Frieden gelangen.

2. Z u r  Erreichung dieser hohen und höchsten Ziele 
werden w ir treu  und fest stehen zur heiligen katholischen 
K i r c h e .  S ie  ist keine menschliche E rfindung, sondern eine 
göttliche Einrichtung. S ie  ist weltüberlegen und daher 
unzerstörbar. S ie  ist der äljeste, schon beinahe 2000 Ja h re  
bestehende Völkerbund. E s  gründete ihn J e s u s  C h r i ­
s t u s  m it den ewig denkwürdigen, zu den Aposteln ge­
sprochenen W orten : G e h e t  h i n a u s  i n  d i e  g a n z e  
W e l t  u n d  l e h r e t  a l l e  V o l k e r !  F ü r  diesen neuen 
B und, den göttlichen Völkerbund, bestellte C h r i s t u s  zum 
O berhaup t S a n k t  P e t r u s  und gab ihm die troftöolte' 
V erheißung : D i e  P f o r t e n  d e r  H o l l e  s o l l e n  i h n  
n i c h t  ü b e r w ä l t i g e n .  De r  H e i l i g e  Ge i s t  kam über 
diesen ersten Völkerbund in Gestalt feuriger Z ungen herab.

Dieser Völkerbund hat sich im Laufe der J a h rh u n ­
derte bew ährt und w ird sich ständig bewähren. E r  steht 
auf einem gewaltigen, unüberwindlichen Felsen. E s  breite 
sich a u s  dieser heilige Völkerbund über die ganze W elt, 
zum al über alle noch von Heiden und U ngläubigen be-

1 Lavantinske škofije uradni list. 1919. Štev. 1. odstav. 1.
str. 1.
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w ohnten Länder! Und wo er gelockert, wo m an sich von 
ihm loSgesagt und getrennt, dort werde er erneuert und 
befestigt —  dieser göttliche Völkerbund, d ie  e i n e  h e i ­
l i g e ,  k a t h o l i s c h e  u n d  a p o s t o l i s c h e  K i r c h e !  I n  
diesem S in n e  und Geiste wollen und werden w ir beharr­
lich beten und arbeiten.

3. Um den w ahren Frieden wollen w ir weiter d ie  
K ö n i g i n  d e s  F r i e d e n s  bestürmen. M a r i a  bleibt 
unsere Königin, w enn auch so viele K öniginnen auf Krone 
und T h ro n  Verzicht geleistet haben. M a r i a  ist gekrönt 
von d e m ,  dessen K önigsthron  im  Gottesreiche in Ew ig­
keit feststehen wird. Die elf K önigstitel in der L aureta- 
11 ischeu L itanei und in dem S alve Regina bleiben auf­
recht. Wie bisher so werden w ir M a r i a ,  die Arche des 
B undes, auch fürderhin a ls  K önigin der Engel und P a ­
triarchen und P ropheten , der Apostel und M ä rty re r , der 
Bekenner und Ju n g fra u e n  und aller Heiligen, a ls  K öni­
gin ohne M akel der Erbsünde em pfangene, des hochheili­
gen Rosenkranzes und des F riedens an ru fen  und um  
Hilfe bitten.

Und M a r i a ,  die Hilfe der Christen, w ird u n s  e r­
hören. W ir sind ja von M a r i a  nicht verlassen und ver­
gessen, sondern verlassen sind n u r  jene, die M a r i a  ver­
lassen haben.

4. Um den F rieden zu bew ahren und ihn recht 
nützlich zu gestalten, soll wieder recht r e g e s  L e b e n  in 
den kirchlichen Bruderschaften, Bündnissen und V ereinen be­
ginnen, soll noch gesteigert und erhöht werden. Ersprießliche 
O rganisationen sollen allenthalben erblühen und goldene 
Früchte zeitigen. A ber unsere erste und allerwichtigste 
O rganisation  ist und m uß bleiben d i e  K i r c h e  m it ih rer 
H eilslehre, m it ihren G nadenm itteln , m it ihren göttlichen 
Geboten und Gesetzen. Alle anderen O rganisationen, die 
Bestand und gesegnetes W irken haben wollen, müssen sich 
auf diese unvergängliche und von göttlichem S egen  stets 
begleitete O rganisation  stützen, sich a n  sie unverrückbar 
anlehnen, zu ih r unentw egt halten.

5. Um u n s  den Frieden auf die D au er zu sichern, 
wollen w ir alle unsere S t a n d e s p f l i c h t e n  genau 
und gewissenhaft erfüllen —  aber a lle : E lte rn  und K in­
der, H ausherren  und H ausleute, M eister m it den Gehil­
fen und Lehrlingen, Vorgesetzte und Untergebene.

I n  S onderheit wollen w ir unseren aufhabenden 
Pflichten a ls  S t a a t s b ü r g e r  treu  obliegen. M it G ot­
te« G nade wollen w ir  getreu d as  apostolische Gesetz be­
obachten, d as  der erste römische P ap st S t .  P e t r u s  fü r 
u n s  niedergeschrieben: „G eliebteste! S e id  u n te rtan  jeder 
menschlichen K rea tu r um  G ottes W illen, sei es dem Kö­
nige, welcher der Höchste ist, oder den S ta tth a lte rn  a ls  
solchen, die von ihm  abgeordnet sind zu r B estrafung der 
Ü beltäter und zu r B elobung der Rechtschaffenen. D enn  
so is t 'e s  der W ille G ottes, daß ih r durch Rechttun die 
Unwissenheit törichter Menschen zum  Schweigen bringet, 
a ls  solche, die frei sind, aber nicht a ls  solche, die zum  
Deckmantel der B osheit die Freiheit m ißbrauchen, sondern

a ls  D iener G ottes. E hret alle, liebet die Brüderschaft, 
fürchtet G ott, ehrèt den K önig! I h r  Knechte, seid u n te r­
tan  m it a ller Ehrfurcht den H erren, nicht allein den gü­
tigen und gelinden, sondern auch den schlim m en! D enn 
das ist wohlgefällig C h r i s t o  J e s u  unserem H errn ." (I. 
P etr. 2, 11— 19).

6. Selbst frieb = und liebevoll, wollen w ir, stehend 
inm itten der großen W elttragödie, fü r de» Frieden a ll­
überall a r b e i t e n  in den P fa rr -  und Landgem einden, in 
den D örfern , M ärkten  und S täd ten . Frieden wollen w ir 
stiften nn ter Entzw eiten und G etrennten . S e l i g  s i nd  
d i e  F r i e d f e r t i g e n ;  d e n n  s i e w e r d e n  K i n d e r  
G o t t e s  g e n a n n t  w e r d e n !  Die zu r Kindschaft G ottes 
führende Friedfertigkeit erlangen w ir selbst und erw arten  
sie fü r andere folgendermaßen.

G l ü c k l i c h  d e r  M e n s c h ,  d e r  G o t t  f ü r c h t e t ,  
lehrt d e r  H e  l i  g e  G e i s t  im  Buche der B ücher! G o t­
tesfurcht ist der unversiegbare B o rn  himmlischen F riedens. 
W er G ott den D reieinen fürchtet, der hält seine G eb o te ; 
und w er G o ttes Gebote hält, hat Glück und Segen für 
Zeit und Ewigkeit, besitzt den beseligenden Gottesfrieden.

D en  F rieden  m it G o tt stört d i e  S ü n d e :  denn 
sie ist offene A uflehnung gegen G ott, ist T ren n u n g  von 
G ott. Und die L ostrennung  von G ott bewirkt den V er­
lust des teuren Seelenfriedens. D e r  S  ü n d e r, d e r 
G o t t l o s e  h a t  k e i n e n  F r i e d e n ,  lehrt die heilige 
S chrift. M eiden w ir daher die S ünde . H aben w ir aber 
gesündigt, d ann  entsündigen w ir u n s  durch den E m pfang 
des heiligen B ußsakram entes. D er Gewissensfriede ist 
fester Anker in sturm bewegten Zeiten

W o G ottesfriede und Seelenfriede, dort gesellt sich a ls  
d ritte r im  B unde auch noch der N ä c h s te n  f r i e d e .  E s  
ist ein H auptgebot unserer heiligen Religion, daß w ir beit 
Nächsten lieben, wie u n s  selbst. F riede und E intracht sind 
ein B edü rfn is  des geselligen Lebens. Zudem  sind w ir alle 
K inder des himmlischen V ate rs , sind erlöste B rü d er und 
Schwestern Christi des Gottmenschensohnes, sind vom 
H e i l i g e n  G e i s t  au serw äh lte  T em pel G ottes. D ies 
alles gem ahnt u n s  zu r  E intracht, zu r Friedfertigkeit mit 
dem Nebenmenschen.

Aber es kostet manche Überw indung, m anches Opfer, 
um  den gottgewollten Frieden m it dem Nächsten zu e r ­
halten. D enn  jeder Mensch, auch noch so vollkommen, hat 
eben a ls  Mensch seine Unvollkommenheiten, F eh ler und 
M ängel. H at ja  doch auch die S o n n e  ihre Flecken, und 
d as winzig kleine H aa r hat seinen S ch a tten ; und so hat 
auch jeder Mensch seinen Schatten, der ihn im m erfort be­
gleitet und den er nicht überspringen kann. Aber diese 
Verschiedenheiten gleichen sich bei gutem  W illen aus , wie 
die verschiedenen F a rb en  des R egenbogens, jenes von 
G ott gestifteten Friedenszeichens am  F irm am ente . N u r 
der F ü rs t der Hölle. S a ta n a s , stiftet U nruhe und freu t 
sich des U nfriedens.

Nicht so der gute Christ. E r  liebt den F rieden und 
fördert ihn durch W ort und T a t. E r  richtet sich nach den
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heilsamen L eh ren : „W as du nicht willst, dass dir geschehe, 
das sollst du mich anderen nicht tun. M it dem M aße, 
a ls  ihr ausmesset, w ird euch wieder gemessen werden. 
S e lig  sind die S a n f tm ü tig e n ; denn sie werden das E rd ­
reich besitzen!" Friedfertigkeit und versöhnliche Gesinnung 
sind zu gedeihlichem Fortschritt in der S ozie tä t notig. 
D eshalb  schrieb der Hl. P a u l u s  den R ö m e rn : W e n n  
eS m ö g l i c h  ist,  so h a b e t ,  so v i e l  a n  e u c h  l i e g t ,  
F r i e d e n  m i t  a l l e n  M e n s c h e n .  (Rom . 12, 18). Den 
Ephesern aber befahl e r : E r t r a g e t  e i n a n d e r  i n  
L i e b e ;  s t r e b e t  d a r n a c h ,  d i e  E i n h e i t  d e s  G e i ­
s te s  z u  b e w a h r e n  d u r c h  d a s  B a n d  d e s  F r i e ­
d e n s !  ( E p h e s /  4, 3). Und der Hl. Apostel J a k o b u s  
gab die goldene F riedensregel: „E s sei jeder Mensch 
schnell zum  Hören, langsam  aber zum Reden und lan g ­
sam zum  Zorne. D enn der Z o rn  des Menschen tu t nicht, 
w as vor G ott gerecht ist. D arum  leget ab alle U n lau ter­
keit und allen Ausw uchs der B osheit und nehmet an 
m it S a n f tm u t das eingepflanzte W ort, das eure Seelen  
retten kann!" (Jac. 1, 19 21).

7. M eine C h ris ten ! All unser M ühen  und W alten, 
all unser Wachen und S tre b en  soll aber auf die Zusiche­
rung  d e s  e w i g e n  F r i e d e n s  qbzielen und gerichtet 
sein. Dieser ist ja unsere Endbestimm ung. D er paulinische 
Segensw unsch soll sich an  u n s  erfüllen, Ipse autem, 
Dominus pacis, det vobis pacem sempiternam ! 
E r  a b e r ,  d e r  H e r r  d e s  F r i e d e n s ,  g e b e  e u c h  
i m m e r w ä h r e n d e n  F r i e d e n !  (II. T h es . 3, 16).

I n  G ott geliebte G lä u b ig e !

'e o  g ra tia s  ! S o  rief der heilige P apst Pius V., 
a ls  die Schlacht b e i .Lepanto fü r die Christen­
heit un ter dem B a n n e r  M a r i e n s  glücklich 
aussiel und ihr der Friede winkte. G o t t  D a n k ,  

sprechen auch w ir nach E rlan g u n g  des heißersehnten 
F riedens. Benedictus Dominus, gepriesen sei der H err, 
der u n s e r e  F ü ß e  a u f  d e n  W e g  d e s  F r i e d e n s  g e ­
l e n k t !  M agn ifica t, hochgelobt sei der H err, d e r  u n s  
G r o ß e s  g e t a n !

„Lieblicher Friede, du m ein T rachten, du meine 
Z ier, von dem u n s  gesagt wird, daß er m it G ott und 
G ott m it ihm verbunden und eins ist. Lieblicher Friede, 
du G ut, das alle preisen, n u r  wenige aber b ew ah ren : 
wohin hast du dich gewandt, u n s  so lange verlassend, und 
w ann  w irst du wieder zu u n s  kom m en? Ich  verlange 
sehnlichst nach d ir ;  ich liebe dich m ehr, a ls  die anderen 
dich lieben ; ich hege dich, w enn du da bist, und rufe dich, 
w enn du fern, w enn du entflohen bist, m it Klagen und

T rän en  zurück." S o  rief m it heißem V erlangen der be­
rühm te Kirchenlehrer G r e g o r  v o n  N a z i a n z  nach dem 
Besitze des F ried en s.' S e i n  S e h n e n  nach dem heiligen 
Frieden ist auch m e i n  S e h n e n .

M it unsagbarer Sehnsucht erw arte te ich den Tag, 
an dem ich in der Domkirche vom bischöflichen T hrone 
au s beim Dankgottesdienste zu den anwesenden Diözesa- 
nen mich wenden und sie initér F reuden tränen  werde 
grüßen können : P a x  vobis ! D er Friede sei m it euch! 
Dieser T ag ist gekommen. N un  rufe ich bewegten H erzens 
und fe ierlich : P ax vobis! O  selige, o wonnige B o t­
schaft !

D er Friede bei uns. W ir feiern ihn m it Gebet und 
Gesang, un ter klingendem O rgelton  und jubelndem G lo ­
ckenklang, der da hö rbar w ird beim Gloria in excelsis 
Deo et in terra p a x  hominibus bonae voluntatis! 
W ir pressen das G ut des F riedens. W ir wollen cs aber 
auch bewahren.

D aru m  schließe ich mein Frièdens-Hirtenschreiben 
m it dem Wunsche des hl. Apostelfürsten P a u lu s  : D e r ,  
F r i e d e  C h r i s t i  h e r r s c h e  f r e u d i g  i n  e u r e n  H e r ­
z e n !  (G ol. 3, 15). Amen. S o  sei e s !

M arb u rg , am  Feste der hl. Dreikönige, den ti. J ä n ­
ner 1920.

t  Michael,
Fürstbischof.

A n m e r k u n g .  Dieses H irtenw ort, das schon im 
verflossenen J a h re  veröffentlicht werden sollte, aber wegen 
Buchdruckereischwierigkeiten nicht v erlau tbart werden konnte, 
soll dem G läubigen von der Kanzel herab am  S o n n tag e  
Q u inqu& gesim a oder den 15. F eb ru a r laufenden J a h re s  
verkündet werden.

D ie F riedensfeier ist folgenderm aßen abzuhalten :
1. Am Abende des 14. F e b ru a r  hat nach dem A n­

gelus-L auten  feierliches Glockengeläute durch eine V iertel 
S tu n d e  stattzufinden.

2. Am 15. F eb ru a r ist Dankgottesdienst m it dem 
ersten F riedens-T e  D eum .

8c V on nu n  an  unterbleibt das Gebet p ro  pace 
und die übrige Friedensandacht. An D ienstagen ist in 
der heiligen Messe das Gebet p ro  P ap a  und an  D o n n e rs­
tagen p ro  E p isc o p o  einzuschalten.

*4. D er eigentliche Osterhirtenbrief fü r dieses J a h r  
w ird später gedruckt und versendet werden.

'  G rego r von N azianz, Rede über den F rieden . I .  K apitel. D er 
heilige Kirchenvater hielt drei Reden über den F rieden . U n ter den 45 
Redet, ist e r  die 6 . 22 . 23. Rede über den F ried en .

4. 
Fastenmandat für das Jahr 1920.

Am S inne des neuen kirchlichen Fastengesetzes' und auf 1899 erteilten und unterm 13. Jä n n e r 1913 auf die D auer
G rund der mir vom beiliaen Apostolischen Stuhle am 8. Ju n i von sieben Jahren erneuerten Vollmacht bewillige ich für dasu rim o  oer mir vom yenigen etpo,ion,u,r. , folgenden Erleichterungen bezüglich des

'K irch lich es  V ero rdnungsb la tt fü r  die L a v a  v ier Diözese, 1917. ^ a s t e n a e b o e s
Nun, XIV Abi. 112. -Iw  IV S S . 1 7 6 -1 7 8 . kirchlichen F a s te n g e o o ie s .



1. Abbruch-täge und Abstinenziage zugleich, also voll« 
ständige Fasttage mit Abbruch an Speisen und Enthaltung 
von Fleischspeise», sind folgende:

1. der Aschermittwoch;
2. die Freitage der vierzigtägigen Fasten und der Kar- 

samstag bis M ittag (von M ittag an verpflichten Abstinenz 
und Jejunium  nicht mehr) ;

3. die Mittwoche und Freitage der vier Quatember-
zeiten;

4. die Vigilien oder Vortage vor Pfingsten und vor 
Weihnachten.

II. N u r Abbruchstage, an denen zivar der Genuß von 
Fleischspeisen, aber nur eine einmalige Sättigung und überdies 
eine kleine Erquickung morgens und abends erlaubt ist, sind:

1. alle Tage der vierzigtägige!! Fasten (auch der G rü n ­
donnerstag) mit Ausnahme der Sonntage (darunter sind, wie 
oben I. 1, 2 und 3 bemerkt, der Aschermittwoch, der Qua« 
tembermittwoch, die Freitage und der Karsamstag, letzterer bis 
M ittag, strenge Fasttage) ;

2. die Sam stage der vier Quateuiberzeiten;
3. die Vigilien oder Vortage vor den Festen: M ariä 

Aufnahme in den Himmel, Allerheiligen und Unbefleckte Emp­
fängnis M aria .

III. N u r Abstinenztage, an denen die Enthaltung von 
Fleischspeisen, jedoch ohne Abbruch von Speisen, geboten ist, 
sind alle übrigen Freitage des Jah res .

IV. An Sonntagen und an gebotenen Festtagen hört 
jede Fastenverpflichtung auf, sei es nun Abstinenz, oder Ab­
stinenz und Jejunium , oder bloß Je ju n iu m ; ausgenommen 
ist jedoch der Festtag während der vierzigtägigen Fastenzeit, 
an dem zwar die Abstinenz, n ic h t a b e r  d a s  J e j u n i u m  
e n t f ä l l t .  Dasselbe ist der Fall, wenn einer der nunmehr auf­
gehobenen aber noch kirchlich mit regelmäßigem Gottesdienst 
und zahlreicher Beteiligung der Gläubigen sortgefeierteu Fest­
tage auf einen Fasttag fällt. Die Vigilfasttage werden nicht 
antizipiert.

V. I n  Bezug auf die Dispensen vom Gebote, sich des 
Fleischessens zu enthalten, gilt folgendes:

1. N ur für einzelne O rte gilt die E rlaubnis, an ei­
nem Abstinenztage Fleisch zu genießen, dann, wenn au ei­
nem solchen Tage daselbst ein Jahrm arkt, zu dem sich ge­
wöhnlich viel Volk versammelt, abgehalten wird. Diese D is ­
pens gilt jedoch nur für den O rt, an welchem der M arkt 
abgehalten wird, also nicht für andere O rte, die etwa sonst 
noch zur selben P fa rre  gehören.

2. Jnbetreff einzelner Personen wird nachstehendes 
bewilligt:

u) An allen Tagen des Jah res , jedoch mit Ausnahme 
des Aschermittwochs, des Karfreitags und des Karsamstags, 
des letzteren bis M ittag , und der Vigilien vor Pfingsten und 
Weihnachten dürfen Fleisch genießen: Arbeiter in Bergwerken 
und Fabriken; Reisende, die in Gast- und W irtshäusern spei­
sen; auch andere, das heißt nicht Reisende, welche z. B . in 
Städten und sonstigen geschlossene! Orten in Gasthäusern 
ihre Beköstigung haben.

b) An allen Tagen, mit einziger Ausnahme des K ar­
freitags, können sich der Fleischspeisen bedienen:

die Kondukteure auf den Eisenbahnen: jene Reisende, 
welche in Gasthäusern der Eisenbahnstationen speisen 
müssen;

die Badegäste, überhaupt Kurgäste, welche wirklich zur 
Herstellung ihrer Gesundheit sich in Bade- oder Kurorten 
aufhalten. Die gleiche M ilderung gilt auch für ihre H aus­
genossen und Dienerschaft. Hingegen gilt sie nicht für solche

Personen, welche K ü r-  und Bädeörte n u r  des V ergnügens 
wegen besuchen.

c) Ohne Einschränkung, d. i. ohiie Ausnahme irgend 
eines Tages, können Fleischspeisen jene genießen, welche ihrer 
äußersten Arm ut wegen unter Speisen keine Auswahl treffen 
können, sondern eben das essen müssen, was sie bekommen, 
(also wenn sie nicht Fastenspeisen erhalten):

ferner überhaupt jene Personen, welche und solange sie 
in einem solchen Hause leben (z. B . a ls Dienstboten), in 
welchem man ihnen keine Fastenspeisen vorsetzt.

S ie  sollen jedoch trachten, sich, wenn nur möglich, we­
nigstens am Karfreitage des Fleischgenusses zu enthalten.

VI. An jedem Fasttage, sei es mit ober ohne Abstinenz, 
wird der Gebrauch von Milchspeisen, E iern und vom Tierfett 
(Speck) zur Würze der Speisen, sowohl bei der Mahlzeit als 
auch bei der kleinen Erquickung gestattet.

VII. Endlich wird noch bemerkt:
a) Alle, die an dispensierten Fasttagen (d. i. an den 

Sam stagen der Fastenzeit und der Quatemberwochen, an den 
Vigilien M ariä  Aufnahme in den Himmel, Allerheiligen und 
Unbefleckte Empfängnis M ariä , und sooft einer der aufgehobe­
nen, aber noch fortgefeierten Festtage auf einen Fasttag füllt) 
Fleischspeisen genießen, sind verpflichtet an solchen Tagen d r e i  
V a t e r  u n s e r ,  d r e i  G e g r ü ß t  se ist du  M a r i a  und d e n  
Ap o s t o l i s c h e n  G l a u b e n  zu Ehren des bitteren Leidens 
und. Sterbens Jesu Christi andächtig und im Geiste der Buße 
zu beten. Wo mehrere Hausgenossen zusammen speisen, sollen 
diese Gebete laut und gemeinschaftlich verrichtet werden.

Überdies werden die Gläubigen ermahnt, diese vom 
Heiligen Vater gemährte Erleichterung des Fastengebotes nach 
Kräften durch andere Werke der Frömmigkeit und insbeson­
dere durch reichlichere Unterstützung der Armen und Notlei­
denden zu ersetzen.

b) Kranken eine weitere D ispens zu erteilen, sind 
Seelsorger und Beichtväter ermächtigt. Ebenso haben auf 
G rund des neuen Codex auch die P fa rre r vom 19. M ai 1918 
angefangeu das Recht, in einzelnen Fällen aus rechtmäßiger 
Ursache die ihnen untergebenen einzelnen Gläubigen und ein­
zelnen Familien auch außerhalb ihres Sprengels und-,in ihrem 
Sprengel auch Fremde vom allgemeinen Gesetz der Abstinenz 
und des Jejunium s sowie beider zugleich zu dispensieren. 
Nicht verpflichtet sind zum Abbruchfasten Kranke und jene, die 
anstrengende Arbeiten zu verrichten haben.

c) Welt- und Regularpriester, Theologen und Kuaben- 
seminaristen, klösterliche Familien und Institu te beiderlei G e­
schlechtes müssen sich jedoch einer strengeren Beobachtung des 
Fastengebotes befleißen und haben sich daher an den A b ­
bruchstagen, an denen das Fleischessen für die Laien mittags 
und abends erlaubt ist, bei der kleinen Erquickung am Abende 
des Fleischgenusses zu enthalten.

Zuletzt sei noch die Bestimmung des neuen Kirchenge­
setzbuches erwähnt, daß die Zeit für die Osterkommunion vom 
Palm sonntag bis zum Weißen Sonntag  dauert. Zugleich 
heißt es darin, daß die Bischöfe diese Zeit erweitern können, 
aber nicht über die Zeit vor dem 4. Fastensonntag und nach 
dem Dreifaltigkeitsfeste. Demgemäß bestimme ich, daß für die 
Lavanter Diözese die Zeit für die Ablegung der heiligen 
Beicht und für den Empfang der heiligen Osterkommnniou mit 
dem 4. Fastensonntage beginnt und bis zum 4. Sonntage nach 
Ostern einschließlich dauert. Zugleich wird an die alte V or­
schrift und löbliche Gewohnheit erinnert, die österliche Kommu­
nion womöglich in der Pfarrkirche zu empfangen. Auch werden 
die Gläubigen noch daran erinnert, daß während der geschlos­
senen Zeit, d. i. vom 1. Adventsonutage bis zum Weihnachts- 
feste einschließlich und vom Aschermittwoch bis zum Oster-
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, fornitasi einschließlich. geräuschvolle Hochzeitsfeierlichkeiten sowie 
öffentliche Lustbarkeiten und Ergötzungen untersagt sind.

D.ie Gnade des Heiligen Geistes sei mit euch, auf daß 
ihr imstande seid, im Geiste der Liebe, des Gehorsams und 
der Buße das Fastenmaudat gewissenhaft zu erfüllen. U n d  
a l l e ,  we l che  nach d i e s e r  R i c h t s c h n u r  w a n d e l n  w e r ­
den.  F r i e d e  sei  ü b e r  si e u n d  B a r m h e r z i g k e i t  G o t ­
t e s !  (Gal. 6 , 16).

Postna postava za deželne brambovce, 
v letu

V s le d  pooblastila, dobljenega od svete stolice dne 
17. ja n u a r ja  1914, podeli kn . šk . o rd inaria t zastran posta 
te le olajšave :

1. K ato ličani deželne branibe se naj na  p reddan 
ali na  biljo svetega božičnega p razn ika  in na veliki pe­
te k  zdržijo m esnih jed i. Razen tega jim  j e  dopuščeno 
uživanje m esa ob cerkveno zapovedanih  postnih dnevih 
m ed letom in jim  je  tudi dovoljeno, je s ti meso ob dnevih, 
ob katerih  j e  zapovedano, zdržati se m esnih jed i. E nako 
jim  j e  sveta stolica z reskriptom  z dne 17. ja n u a r ja  1914, 
štev. 6971 /12 , dovolila celi postni čas in ob ostro zapo­
vedanih postnih dnevih m ed letom  pri isti pojedini uži­
vati meso in ribe. S icer pa je  to itak  že po novem cer­
kvenem  zakoniku dovoljeno.

Vsem aktivnim  osebam deželne hrambo, dokler iz­
vršujejo  vojaško službo, j e  z ozirom na n jihova težavna 
opravila dovoljeno, se ob cerkveno zapovedanih postnih 
dnevih več ko  en k ra t na  dan  nasititi. Izpregled  zdržati 
se už ivan ja  m esa, ne pa  izjem a od dolžnosti si v jed i 
pri trgati, se razteza tudi na odrasle ude častniških  in 
podčastniških  družin.

To veliko olajšavo sicer v škofiji ve ljavne postne 
postave naj katoliški vern ik i deželne bram be hvaležno p ri­
znajo ter jo  naj skušajo  nadom estiti z neom ahljivo vdanostjo 
do svoje svete kato liške vere, dalje  z m olitvijo in s pridnim  
obiskovanjem  božje službe, s poslušanjem  božje besede, 
s skesanim  in spokornim  duhom , k ak o r tudi z izvrše­
vanjem  drugih dobrih  del.

(
Apostolski izpregled

O d  svete kongregacije  konciljske v Rim u j e  s 27. 
novembrom 1914, štev. 6558 /13 , došel sem kaj naslednji 
odlok :
8 . S. Concilii N. 6558/13.

Beatissime Pater!

C ardinalis A rchiepiscopus P ragensis, P raeses Con- 
ferentiarum  Episcopatus Austriaci, ad genua Sanctitatis 
V estrae provolutus, quae sequuntur hum illim e exponit :

P e r gratiosum  Rescriptum  8. Congregationis Concilii 
diei 17. Ianuarii currentis anni, ad  septennium  prorogata  
est Episcopis Austriacis facultas dispensandi cum custo­
dibus rei publicae arm a gerentibus, tum cum m ilitibus 
m ilitiae stabili adseriptis de iure curae cleri civilis sub­
ditis, tum cum custodibus rerum  ad exigenda publica 
vectigalia spectantibus, super lege abstinentiae a  carnibus, 
duobus tantum  diebus exceptis, nem pe in pervigilio Na-

M a r b u r g ,  ani Feste der Hl. Agnes, den 21. J ä »  
ner 1920.

f  Michael,
Fürstbischof.

A n m e r k u n g .  D a s  Fastenm audat ist am  S onn tage  
Q u in q u a g e s im a  von der Kanzel zu verlautbaren . Über­
dies ist w ährend des J a h re s  jeder Fasttag am vorher­
gehenden S o n n tag e  den G läubigen bekannt zu geben.

orožnike in finančno stražo, veljavna 
1920. >

č a s  za o p rav ljan je  velikonočne pobožnosti, ki ob­
sega prejem  zakram entov sv. pokore in sv. rešn jega T e­
lesa, se začne s 4. postno nedeljo in se konča s 1. ne­
deljo po B inkoštih.

2. P redsto ječa postna postava velja tudi za orožnike, 
ker spadajo  pod civilno-duhovsko jurisdikcijo.

3. K ončno se raztegne zgoraj navedeni postni red 
vsled pooblastila, podeljenega od svete stolice dne 17. 
ja n u a r ja  1908 vsem avstrijskim  škofom , tudi na finančno 
stražo, k e r  je  vojna služba svoje vrste, nosi orožje, živi 
in dela  k ak o r vojaki, zlasti pa k e r  mora prenašati mnogo 
nadlog  in p rem agati velike težavo.

„Sicer pa b ra tje  ! bodite močni v Gospodu in v 
mogočnosti njegove moči. Oblecite božje orožje, da zu­
m erete obstati pred  zalezovanjem  hudega duha; k e r  sc 
nam  ni vojskovati zoper meso in kri, am pak  zoper h u ­
dobne duhove. Z avoljo tega prim ite za orožje božje, da 
se m orete ustavljati ob hudem  dnevu in v vseh rečeh 
popolni obstati !

S tojte torej, opasani okoli svojih ledij z resnico, in 
oblečeni z oklepom  pravice, in obuti na nogah za ozna­
n jevan je  evangelja  m iru ; pred vsem pa  poprim ite ščit 
vere in vzem ite čelado vzveličanja in meč duha, k ar je  
božja beseda ! Z vso m olitvijo in prošnjo molite vsak 
čas v duhu in čujte  v  tem v vsej stanovitnosti .. Milost 
bodi z vsem i, ka te ri ljub ijo  Jezusa K ristusa s stanovit­
nostjo. A m en.“ (Efež. 6, 1 0 — 18. 24).

V M ariboru, n a  god sv. Nežo, dne 21. ja n u a r ja
1920.

posta za jetnišnice.
ti vitatis D. N. lesu Christi et F eria  VI. in Parasceve, ad- 
iceta adnotatione, quoad dispensationem  a ieiunii lege nihil 
obstare, quom inus Episcopi sequantur probatorum  auctorum  
sententias super exem ptione ab ea lege, ratione laboris.

Cum autem valde desiderandum  sit, ut abusus qui­
dam  contra legem abstinentiae et ieiunii in quibusdam 
carceribus publicis obvii elim inentur —- non apponuntur 
enim sem per cibi corrcspondentes praescriptis ecclesiasticis 
de abstinentia —  et cum porro tanti intersit, no sive in ­
carcerati sive custodes et officiales cogantur leges Sanctae 
M atris E cclesiae transgredi, quod relate  ad scopum cor­
rectionis, cum dam no speciali religionis et pietatis accidit, 
hum illim us Cardinalis Orator, nom ine m ultorum  Episcopo­
rum A ustriae exorat, ut Sanctitas Vestra supradictam  fa ­
cultatem  etiam ad detentos in carceribus publicis nec non 
ad  vacantes operi culinario et panificio in istis carceribus 
et denique ad talium  institutorum  custodes et officiales, 
actu in ipsis servientes, clem entissim e extendere dignetur. —
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8. C ongregatio C oncilii, auctoritate SSmi» D. N. 
B E N E D IC TI PP. XV., attentis expositis, gratiam  exten­
sionis citati rescripti diei 17. lanuarii 1914 ad S ep ten­
nium inxta preces benigne im pertita  est.

D atum  Rom ae die 27. Novem bris 1914. 
f  F r .  C a rd . C a s s e t ta ,  Praefectus.

L. 8. 0 . G io rg i, Sccr.

( ',erkveno slavljenje
1. G la so m  d o p iso v  p re d se d n iš tv a  d e že ln e  v lade  

za  S loven ijo  o d  20. n o v e m b ra  1919 št. 13334, o z i­
ro m a o d  12. d e c e m b ra  1919, so  z o d lo k o m  m in is tra  
za n o tra n je  s tva ri z d n e  15. n o v em b ra  1919 št. 8131 
in z  o d re d b o  m in is tra  za  v e rs tv o  z d n e  10. d ec e m b ra  
1919 št. 6838 d o lo čen i k o t d ržav n i p razn ik i :

a) V i d o v  d a n  k o t sp o m in sk i d an  p rem in u lim  
bo rite ljem  za v e ro  in d o m o v in o  d n e  28. junija .

b) R o j s t n i  d a n  N  j. V e l i č a n s t v a  k r a l j a  
P e t r a  I. d n e  12. julija.

c) O b l e t n i c a  n a r o d n e g a  u j e d i n j e n j a  
S rbov , H rv a to v  in S lo v en cev  p o d  d in a s tijo  K afag jo r-  
g jev ičev  d n e  1. d ecem b ra .

d) R o j s t n i  d a n  N  j. V i s o č a n s t v a  p r e ­
s t o l o n a s l e d n i k a  i n  r e g e n t a  A l e k s a n d r a  
d n e  17. decem b ra .

2. T i d ržav n i p razn ik i se  b o d o  ce rk v en o  o b h a ­
jali v v se h  žu p n ijsk ih  ce rk v ah  s  s l o v e s n o  s l u ž b o  
b o ž j o ,  in  sice r tak o -le :

N a V id o v  d an  t. j. 28. jun ija  se  p o je  M issa  R e­
q u iem  u t in A n n iv e rsa rio  d e fu n c to ru m  cum  a b s o lu ­
tio n e  ad  tu m b am . A ko ta  sp o m in sk i d an  p a d e  n a  
n ed e ljo , se  v rši s lu ž b a  b o ž ja  dan  p o p re j.

O b  d n ev ih  12. ju lija , 1. d e c e m b ra  in 17. d e c e m ­
b ra  se  o p rav i s lo v e sn a  m aša  d e  die, p o  sve ti m aši 
se  z a p o je  zah v a ln a  p esem  „T e  D e u m “ z m olitv ijo  za 
k ralja , o z iro m a  17. d ec e m b ra  z m o litv ijo  za  p re s to lo ­
n a s led n ik a  in re g e n ta  A lek san d ra . Č e  p a  je  drle 17.

Po besedilu tega odloka uživajo /d a j ,»olajšavo 
postne postave, k ak o r jo  podeljuje kn. šk. o rd inaria t vsled 
pooblastila svete apostolske stolice z dne 17. ja n u a rja  
1914 deželni hrambi) orožnikom in finančni straži, tudi 
v jav n ih  je čah  in tern irani kazn jenci, dalje  kuharji in 
peki v teh je tn išn icah , končno tudi aktivni pazniki in 
uradniki tak ih  zavodov.

državnih praznikov.
d ec e m b ra  feria A d v e n tu s , naj se  vzam e s lo v e sn a  v o ­
tivna  m aša  p ro  g ra tia ru m  a c tio n e  p o  fo rm u larju  d e  
B eata M aria V irg in e  in A d v en tu  „ R o ra te “ .

K tem  s lo v e sn im  božjim  s lu ž b am  se  naj p ra v o ­
č a sn o  p o v ab ijo  d rž a v n e  in v o ja šk e  o b las ti, javn i o r ­
g an i, k o rp o ra c ije  in o b č in s tv o .

K jer je b ila  d o  zdaj tak o  n av ad a , naj se  s lo ­
v e s n e  s lu ž b e  b o ž je  za  12. ju lija, 1. d ecem b ra  in 17. 
d ec e m b ra  o p rav ijo  n a s le d n jo  nedeljo .

M o l i t e v  z a  k r a l j a .
t .  D o m in e , sa lvum  fac regem  n o s tru m  N . (17. 

D ec .: D o m in e , sa lvum  fac  reg en tem  n o s tru m  N.)
b- E t ex au d i n o s  in die, q u a  in v o cav erim u s te.

O re m u s .
D eu s , cu i o m n is  p o te s ta s  e t d ig n ita s  fa m u la tu r: 

da  fam u lo  tu o  reg i n o s tro  N . p ro sp e ru m  su a e  d ig ­
n ita tis  e ffec tu m ; in q u o  te  se m p e r  tim ea t tib iq u e  iu- 
g ite r  p lace re  c o n te n d a t. P e r  C h r is tu m  D o m in u m  n o ­
stru m . Arnen.

3. P o  litan ijah  se  naj n a  m es tu , d o lo čen em  za 
v ladarja , v  p rid  k ralju  vv rsti n a s le d n ja  m o litev  :

M olim o.
O  B og , k a te rem u  služ i v sa k a  o b la s t in v sa k o  

d o s to ja n s tv o :  da j sv o je m u  s lu ž ab n ik u  n a še m u  kralju  
N. s re č n o  izv rševati n je g o v o  d o s to ja n s tv o , d a  se  b o  
v v ed n em  T v o jem  s tra h u  trud il vse le j teb i d o p a s ti.  
P o  K ris tu su  G o s p o d u  našem . A m en.

Kn. šk. Lavantinski konzistorij v Mariboru,
dne 25. ja n u a r ja  1920.

Martin Matek,
doctor rom. in in re en minic«, 

ravna te lj kn. 6k. pisarne.

dULA v nlnuona


